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ZY WYNARODOWIENIK

Zjawisko emigracji jest starsze niz
historia. Plemiona koczownicze byly
pierwszymi emigrantami, ktérzy opu-
szezali swe siedziby w poszukiwaniu
nowych terenéw do polowania czy do
handlu. Byla to najwczeéniejsza emi-

acja — zarobkowa.

Przesladowania religijne i polityczne
w czasach nowozytnych spowodowa.ly
powstanie innego typu emigracji —
tej, ktéra raczej uehodistwem
nalezy nazwaé niz wychodzst-
w e m — emigracji politycznej : ludzi,
co szukali za granica nie chleba, lecz
wolnosei i bezpieczenstwa osobistego,
bo go nie bylo w ojezyznie.

‘Polska stosunkowo mniedawno; bo
dopiero po rozbiorach, zaczela z siebie
wydawaé emigracje obu rodzajéw —
wpierw polityczng, pézniej zarobkowa.
O wychodZstwie zarobkowym decy-
dowal wysoki przyrost naturalny lud-
nosci, ktérej nasz rolniczy, nieuprze-
mystowiony kraj nie potrafil zatrudnié.
Przyczyna uchodistwa politycznego
byl zawsze — obcy najezdzca.

To jest wazna cecha charakterysty-
czna naszych emigracji politycznych
i taka, z ktérej mozemy byé dumni.
Podczas gdy w Wielkiej Rewolucji
Francuzi mordowali Francuzéw i Fran-
cuzi uciekali przed Francuzami, jak
pézniej Rosjanie przed Rosjanami,
podezas gdy Anglicy, przesla.dowa.!n
przez Anglikkéw, opuszezali swéj kraj
w X VII wieku, szukajac az za Oceanem
schronienia przed wilasnymi ziomkami,
podeczas gdy Inkwizycja tepila wlas-
nych obywateli w panistwach zachod-
niej— Euzopy, powodujac prawdziwe
wedréwki ludé6w na malg skale — my
jedni nie byliSmy nigdy przesladowani
przez wlasny rzad, my jedni nie musie-
liémy nigdy uchodzié przed Polakami.

Stad tez charakter kazdej naszej
emigracji poht.ycmej byl inny, bo nie
dozywotni, nie na pokolenia, nie bez-
nadziejny. Podczas gdy uchodzstwa
-wszystkich innych panstw osiedlaly
sie na nowych terenach, aby w nie
wrosnaé — dla mas obcy teren byl
tylko tym historycznym tramwajem,
z ktérego wysiada sie na przystanku :
niepodleglosé.

Prawda, nie kazdy dozyl chwili, dla
ktérej zyl, ale do korica wierzyl w nia
i do niej dazyl. Wiedzial, ze jesli nie
jego pokolenie, to nastepne odzyska

ojezyzne wolng, z ktérej nie trzeba
uchodzié — ojezyzne polska.

Dlatego dla polskiej emigracji po-
litycznej grozba wynarodowlenla. istnia-
la w mniejszym stopniu, niz dla emi-
gracji zarobkowej. Bo sens i cel zycia
i dzialania polskich uchodZcéw polity-
cznych lezal w powrocie do macierzy
— jesli niemozliwym dla nich samych,
to dla *ich -dzieci, wnukéw, ktérym
przekazywali idege wspélnoty narodo-
wej, kapital uczuciowy zwiazkéw ple-
miennych, zwielokrotniony tesknota 1
osamotnieniem : .Jle cie trzeba
cenié — ten tylko 519 dowie, kto cie
stracil...**

* * *

Jak wiec przedstawia sie to zagad-
nienie w odniesieniu do nas samych
dzisiaj? Czy jesteémy zabezpleczem
przed wynarodowieniem, czy jestesmy
impregnowani samo-uSwiadomieniem
narodowym, ideg pracy dla narodu,
pragnieniemm powrotu i polgczenia sie
7z macierzg ?

Bezwarunkowe ,,tak‘ w zastosowa-
niu do caloéci naszej emigracji powo-
jennej byloby $§wiadomym a niepotrzeb-
nym mijaniem si¢ z prawdg.

Wiemy bowiem dobrze, a przynaj-
mniej wiedza ci, co nie stracili lacz-
nosei z t.zw. ,,terenem‘ — z obozami
i stacjami PKPR, ktére zawieraja
ogromng wigkszosé liczbowa polskiego
spoleczeristwa w W. Brytanii, Ze nie
wszyscy pojmuja swoje pozostanie na
obezyznie jako dalszy ciag walkio
Polske wolng, do ktérej powrdt jest

logicznym zakoriczeniem czasowego
pobytu za granicami wlasnego kraju.

Kto bez patriotycznej pozy, bez
urzedowego  zaklamania rozmawia
szezerze 1 nieprzymuszenie z nie-
dawnymi towarzyszami broni, z ludz-
mi, ktérych nie posada i zarobek, ale
— zycie bylo zagrozone ochotniczo i
ochotnie przez cale lata wojny, ten
nierzadko uslyszy zdania nieoczeki-
wane, jak gdyby nie pasujgce do osoby
wypowiadajacego jé zolmierza-Polaka :

... ;,Teraz chce jak najszybciej zmie-
szaé sie ze érodowiskiem angielskim,
przestaé zwracaé uwage jako
Joreigner ...

... 5,Nie mam zamiaru manifestowadé
wobec Anglikéw mojej odrebnosci
narodowej : nie méglbym wtedy liczyé
na prace na warunkach réwnych z
Brytyjczykami‘..

A ten, ktéry zalozyl Juz rodzine,
gotéw powiedzied :

... ,,Ni® czas mi teraz mysleé o
polityce, kiedy musze mysleé o zZonie
i dziecku. Nie staé¢ mmnie na walke o
idealy, kiedy walcze o zabezpieczenie
bytu najblizszej rodzinie. — To mdéj
pierwszy obowiazek ...

* * *

Co to znaczy ? Czy oznacza to zdrade
sprawy narodowej ?

Nie. To znaczy tylko, ze staramy
si¢ rozdzielié i poszufladkowaé zjawi-
ska, ktére sie rozdzieli¢ i poszuflad-
kowaé nie dadza. Stad przejaskrawie-
nia, ktére moga wywolaé niepotrzebng
panike.

Wyobrazmy sobie takie same prze-
jaskrawienie w przeciwnym kierunku :
czy uwierzylibysmy komus sposréd nas,
kto by najszczerzej w $wiecie zapew-
niat :

— ,,Jestem calkowicie poswigcony
walce o wolng Polske ; nie potrzebuje
za.dnych dochodéw — mnie mieszkam,
nie odzywiam sie i nie ubieram — zyje
wylacznie dzialaniem dla dobra pol-
skie] sprawy, poza nig nie mam
potrzeb osobistych®‘.

Oto jest zdanie -biegunowo rézne
od poprzednich. Oto sg dwie, biegu-
nowo rézne postawy, z ktérych — w
zyeciu praktycznym zadna nie
istnieje. Istnieje tylko gama postaw,
szereg przejsé od jednego do drugiego
zjawiska, szereg mieszanin, w ktérych
mozna bedzie czesto wyrdéznié z grub-
sza proporcje skladnikéw, ale nigdy
nie znajdzie sie przypadkéw skrajnych,
a rzadko kiedy — zblizone do skraj-
nych.

Z grubsza tez mozna by powiedzieé,
ze emigracja prawdziwie polityczng
jest ta zblizona do bieguna ,,walki o
sprawe polska‘‘, podczas gdy ta blizsza
.,walce o byt jest emigracja raczej
zarobkowsg.

Ale — zastrzezmy od razu — W
pojeciu emigracji zarobkowej nie ma
nic przynoszgcego ujme, niec malo-
warto$ciowego moralnie : cala Polonia
amerykanska powstala 2z emigracji
zarobkowej, a ktéz watpi o zwigzkach
krwi miedzy narodem polskim a
tymi ludzmi, ktérzy czasem juz w

WARSZAWA

,»A jesli Cie zapomne, Jeruzalem moja . .

Co noc stajesz nad moim
postaniem

% pot zim,ny oblewa m+ czolo,

gdy w énie zmagasz sze ze mna

rem

% zmartych tesknotach.

O, tragiczna ¢ umiloy;ana,
w ogniu $mierci dlawiona powoli !
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Jakdba z aniotem.

Dymy Twoje rosna, jak drabina,
az do nieba z gruzéw, krwi 1 blota,
a jek bucha po pobitych synach

Sandbostel, 12.XT1.44.

C: zjawiasz sie w przekletych
Scianach

domostwa niewoli ?

Czemu dalaé, by nas obce wichry,

. Izajasz

neby lidcie zeschle, gnaly w dale,
miast rozsypaé nas u krwawej

Wisty —
sznur martwych korali ?...

Co noc przestrach kaze ze snu
wstawad,
stuchaé deszczu © wiatru tomotow...
Serce wali. I myéle :
a szepce : s,T'esknota‘‘.

HELENA ORCHON-ZELWEROWICZ

ss Warszawa ‘—

trzecim pokoleniu oderwani od ma-
cierzy, przejeci i zasymilowani przez
nowe $rodowisko, czesto zapomniawszy
starego jezyka rodzicéow i dziadkéw,
potrafig nie slowem, nie senty-
mentem wspomnieni, lecz czynem,
trwalym dzialaniem — wykazaé weigz
procentujacy kapital przywiazania ple-
miennego !

W roku 1941, przed przystapieniem
Stanéw Z]ednoczonych do wojny, byli
w polskim lotnictwie w W. Brytanii
ochotnicy-obywatele amerykanscy, po-
chodzenia polskiego, ale czesto ledwie
widocznego w znieksztalconym nazwi-
sku ; wielu z nich nie umialo stlowa po
polsku. Polscy instruktorzy pilotazu
instruowali ich po angielsku, lecz oni
latali po polsku, bo po polsku czuli,
bo mieli polska krew, ktérej taje-
mniczy, nieuswiadomiony impuls
pchna,l ich za Ocean, daleko od nowej

ojezyzny, do dywizjoi olskiego
lotnictwa. r%-? 'f
S e e

Nie trwézmy sie ero;w é Stﬂ.(\

tysugczne szeregi nie sg d€is

ze oddzialy nasze zu

skladajac sie tylko w cz

politycznej — WO]u]QC : W, ME::

z emigracji zarobkow

zolnierz jest a.rtylerzys

i

s ni,

emigranta zadaniem j& bp rdo-
wanie pozycji nieprzyj IsKich.
Ci, co od dzialalnoa ppl

odrzekaja sie, to nie p=j3dr

skiej sprawy, lecz — cze
nikéw, fundament lic
zywiolu; podtrzymujac

zaleznej opinii polskiej.

Nie bierzmy na serio ich daznosci
asymilacyjnych. Polak, starajacy sie
przerobi¢ na Ang lika — to jak utle-
niona brunet-ka. tylko patrzeé, jak
pod sztucznie zlotymi lokami zaczng
wyrastaé $Swieze pasma na.t,ura.lne],
przyrodzonej barwy. Tak polski zy-
wiol, polska krew, polskie dziedzictwo
kulturalne oprze si¢ wszelkim prébom
sttumienia i zaklepania polskoseci, czy
to prébom dobrowolnym nas samych
poza Krajem, czy to prébom najezdzcy
w Kraju.

Stad nasza nadzieja tu i nasza na-
dzieja — tam.

GUSTAW SULIMA

O K

StwierdziliSmy poprzednio,*) ze w
sprawie osiedlenia istnieje kryzys zau-
fania. Samolubny stosunek do tego
zasadniczego, wielkiego i trudnego za-
gadnienia, ujmowanie go tylko pod
katem interesu osobistego, a nie in-
teresu zbiorowego sprawia, Ze
liczba zgloszeri wyjazdu na wlasna
reke jest spora i budzi niepokdj.

Zomierzy oczekujgeych na wizy jest
z goéra 15 tysiecy. Pragng oni wyjechaé
— do 30 krajow Swiata. Jest to fakty-
czne rozpraszanie sie Polakéw, nie
zawsze zgodne z ich interesem wlas-
nym, a napewno szkodliwe dla dobra
ogélnego. Na szczescie instynkt sa-
mozachowawczy wyjezdzajacych Kkie-
ruje ich w wigkszosci wypadkéw do
krajow korzystnych pod wzgledem
osiedlenia, gdzie stara emigracja zarob-
kowa przetarla juz szlaki.

Do krajéw Europy najwieksze liczby
zglaszajacych dotycza :

Holandii 4 7.000
Francji .. 650
Belgii .. 323 120
Wioch .. s 1.,1.300

Z krajéw zamorskich najpopular-
niejsze sg kraje :

Argentyna z 4.500 kandydatami,
U.S.A. i Kanada.

Na osiedlenie si¢ stale do krajow
zamorskich do marca 1947 r. zdazylo
wyjechaé¢ 3.300 zZolnierzy polskich. W
zadnym jednak kraju Europy z tego
nie osiedlilo si¢ wiecej ponad 40 osé6b.

Natomiast z krajéw zamorskich na
pierwszym miejscu pod- wzgledem
liczby wyjezdzajacych jest Kanada,
dokad wyjechalo 2.900 ludzi i Brazylia,
dokad udalo sie 160 ludzi.

Reszta, w liczbie okolo 400 ludzi,

*) Por. artykul

Zagadnienie emi; it
druk. w poprzednim (i” o graci

1) nr. ,,Polski Walczgcej*s.

MIGRACJE PLANOWA

rozproszyla si¢ w pozostalych 38 kra-
jach $wiata.

Naszym zdaniem emigracja do kra-
jow zamorskich winna obejmowaé jedy-
nie wysokiej klasy specjalistéw, ktérzy
na terenie Wysp Brytyjskich nie moga
liczyé na prace odpowiadajaca ich
uzdolnieniom i posiadanemu do$wiad-
czeniu. Ci wlasnie ludzie powinni byé
pionierami emigracji dla szerokich mas.

Przecietny fachowiec winien szukaé
zatrudnienia na miejscu, lub krajach
Europy zachodniej. Za takim rozwig-
zaniem przemawiajg nastepujace mo-

Przez lata wojny i korzystnej ko-
niunktury politycznej wytworzone zo-
staly w W. Brytanii polskie placéwki
kulturalne, zorganizowano tu na nowo
lub odtworzono w miniaturze zycie
spoleczne, utrzymujgq si¢ w tym kraju
pisma polskie i wydawnictwa ksigz-
kowe. Biorge pod uwage swobody de-
mokratyczne tego kraju i pewna
zasobnosé materialng srodowiska pol-
skiego — mozna wnioskowaé, ze ist-
nieje tu nadal mozliwoéé pielegnowania
wlasnej kultury, nawet w pogarsza-
jacych si¢e warunkach materialnych
i politycznych.

Stwierdzié réwniez mozna bez wigk-
szych bledéw, ze podstawy prawne
bytu i pracy w W. Brytanii wydaja si¢
bardziej korzystne, anizeli w kazdym
innym kraju na $wiecie.

Nalezy sobie réwniez uswiadomié, ze
ustawa Polish Resettlement Bill daje
szersze mozliwosci zatrudnienia Pola-
kéw o pelnym przekroju spolecznym,
a nawet stwarza pewne szanse zaklada-
nia wlasnych warsztatow pracy.

Polskie instytucje spoleczne moga
uzyskaé¢ predzej w tym kraju anizeli

gdzie indziej mozliwoéci opiekinad Pola-

kami, ktérzy znajduja prace. Przy
dalszych wysilkach Polacy moga liczyé,
ze ich glos znajdzie zrozumienie w
brytyjskich zwigzkach zawodowych.

Poza tym kierowanie elementu pol-
skiego w spos6b planowy do krajow, w
ktérych przebywa emigracja zarobko-
wa od szeregu pokoleri — jest w chwili
obecnej najkorzystniejsze, bo zagesz-
cza tam liczbe Polakéw i odswieza ich
dynamizm. Dlatego osiedlenie w Belgii,
Holandii i Francji uwazaé nalezy za
godne poparcia. Na rzecz tego rozwig-
zania przemawia fakt, Ze tam polska
emigracja zarobkowa przedwojenna i
wojenna wytworzyly pewien nurt
spoleczny czy kulturalny.

Ponadto kraje te stosunkowo naj-
mniej narazajg element polski na wy-
narodowienie, utrate swiadomosei po-
lityeznej i zejécie jedynie do roli emi-

granta zarobkowego, jako ze lezg
blizej Polsk:, dokad zawsze bedzie
latwiej wrécié przy sprzyjajacych
okolicznoéciach.

Emigracja zamorska moze byé przy-
jeta, jako rozwigzanie korzystne w
tym wypadku, jesli kraje imigracyjne
dadza mozliwosci osiedlenia polskiego
w pekli przekroju spolecznego, za-
gwarantuja wklad finansowy rzadéw
tych krajéw jako ekwiwalent polskiego
osiedlenia i jesli bedzie okreslony
status prawny osadnikéw, tak w zakre-
sie ich rozwoju kulturalnego, jak réw-
niez zabezpieczenia od ingerencji czyn-
nikéw wrogich, zwlaszcza sowieckich.

Do czasu zyskania warunkéw, o
ktérych mowa, nalezy wyraZnie po-
przeé emigracje do U.S.A., gdzie
przebywa 5 milionéw Polakéw, a
dopuscié do Argentyny i Kanady, nie
popierajac jej natomiast do pozosta-
tveh krajéw zamorskich, przeciwdzia-

©® Musées de Grasse, Alpes-Maritimes

lajac dalszemu procesowi rozpraszania
masy ludzkiej.

Jesli beda mialy miejsce indywidual-
ne, czy grupowe wyjazdy do innych
kra.]ow jak np. do Brazylii, polskie or-
ganizacje spoleczne obowiazane sa mi-
mo wszystko podjaé pelny wysilek dla
zapewnienia emigrantom odpowiedniej
opieki poprzez miejscowe organizacje
polskie, oraz pow;qza.nle px‘zybyszéw
z osrodkami polskiej emigracji zarob-
kowej na tym terenie.

Lezy to bowiem nie tylko w interesie
jednostek wyjezdzajacych, ktérc ta
droga uzyskaja lepsze warunki startu
zyciowego, ale réwniez uaktywnia i
odéwieza przedwojenne polskie osrod-
ki w tym kraju elementem bardziej
swiadomym -politycznie, oraz wyposa-
zonym zawodowo w wigksze mozli-
wosci, anizeli je mialo dawne uchodzst,-
wo zarobkowe.

Na zakoriczenie wspomnieé nalezy o
potrzebie planowego zorganizowania
imigracji do wszystkich krajéw. Za-
réwno w krajach obecnego zamieszka-
nia emigranta, jak réwniez w phans-
twach przyjmujacych imigranta, winny
powstawaé wlasne polskie instytucje
emigracyjne, oparte na prawach miej-
scowych, a znajdujace si¢ pod opieka
polskich organizacji spolecznych. Wte-
dy mniej bedzie marnowania sil pol-
skich, choéby nawet wyjezdzali emi-
granci ,,na dziko‘‘, wbrew zalecaniom

i wskazéwkom instytucji do tego
uprawnionych.
Powstala w Londynie Rada do

Spraw Osiedlenia, jako przedstawiciel-
stwo ogdélu zorganizowanych Polakéw,
zainteresowanych emigracjg, na pewno
da wyraz zewnetrzny swej trosce o
planowe rozwigzywanie problemu osie-
dlericzego i rozwigze kapitalne zadania,

na ktére czeka polskle uchodzstwo
tak w Niemczech jak i na Wyspach:
Brytyjskich. Jako pierwszoplanowe
zagadnienie dla Rady do rozwiazania,
bez ktérych sprawa planowej emigracji
nie ruszy z miejsca, wysuwamy naste-
pujace :

1) odbudowa zaufania szerokich mas
do zaleceri w sprawach osiedlenia
i do zdolnoséci polskich eczyn-
nikéw spolecznych, aby kierowaé
akejg osadniczg ;
2) wytypowanie krajéw najkorzyst-
niejszych do osiedlenia, jesli nie
jednolitego, to przynajmniej za-
geszczajacego ludnosé polsksg, od
dawna zamieszkalg w tych kra-
jach ;
zlgczenie w jedna planowa calo$é
wszystkich instytucji polskich,
zajmujacych sie akcja emigracyj-
na ;
nawigzanie stosunkéw z krajami
potrzebujacymi imigracji, oraz z
instytucjami miedzynarodowymi
IRO i UNO, ktérych zadaniem
jest niesienie opieki uchodzstwu
i udzielanie pomocy materialnej
dla trwalego ich osiedlenia ;
5) przeprowndzeme osiedlenia lud-
nosci cywilnej polskiej z Niemiec
i Austrii, ktéra znajduje sie¢ w
najtrudniejszych warunkach ma-
terialnych z poéréd calego uchodz-
stwa wojennego.

3)

4)

Jesli Rada Osiedlericza postawi na
porzadku dziennym te sprawy, to na-
pewno jej glos w opinii polskiej zyska
duze zrozumienie, jako naturalnego i
faktycznego parlamentu emigracyjnego
do spraw osiedlenia.

ST. GIERAT
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Przeglad tygodniowy
Podzial swiata coraz wyrazniejszy
calej Polkuli Zachodniej w  jedna ca-|antykomunistyczna partia drobnych ... BOMBA W FINLANDII cow wprawdzle nie wykryto, ale

NIEUBLAGANY _BIEG
WYDARZEN

Z naprawde rzadksa zgodnoscia wy-
darzenia ostatniego tygodnia skladaja
sie na wspélny obraz; ani jedno nie
wnosi do ogélnego rozwoju sytuacji
miedzynarodowej nuty rozdzwieku.

Czy to bedzie nowy plan Trumana
obrony polkuli zachodniej, czy przed-
stawiona przez dowddce amerykari-
skiego lotnictwa wizja konﬂiktu, ToZ-
grywajacego sie w rejonie podbiegu-
nowym jako granicy pomiedzy St.
Zjednoczonymi, a masg euroazjatycka,
czy powstanie we Wiloszech rzadu bez
komunistéw, czy konsolidacja wply-
woéw sowieckich na Wegrzech w wyni-
ku cynicznego manewru w stosunku do
premiera Nagy, czy wydarzenia w
Finlandii, w Rumunii lub Jugoslawii,
czy wreszcie zapoczatkowanie nowego
okresu w Niemeczech przez stworzenie
czego$ w rodzaju rzadu dla polaczo-
nych stref zachodnich — wszystko to
w réwnej mierze Swiadczy o coraz
kompletniejszym rozpadaniu si¢ Swiata
na dwie czesci.

Zaréwno Waszyngton, jak i Moskwa
konsoliduja swe strefy wplywoéw. Coraz
trudniej tez byé niezdecydowanym i
odmawiaé¢ dokonania wyboru pomiedzy
Ameryka i Rosja, choé w Europie
zachodme], a zwlaszcza w W. Bryta.mx,
nie brak bynajmniej sklonnosci do
zachowania neutralnosci w na,dquga-
jacym konflikcie.

OBRONA POLKULI
ZACHODNIE]

Jesli chodzi o St. Zjednoczone,
tydzienn stal pod znakiem lepszego
organizowania poétkuli  zachodniej.

Okres wojen w skali narodowej nalezy
juz dzi$ do przeszlosci ; kto wie, moze
nawet nie nalezy juz méwié o wojnie

kontynentéw, lecz przewidywaé —
jak to czyni ,,New Statesman and
Nation*“ +— ,,wojne poétkul“. Nie

znaczy to, Zze bedzie to z pewnoscia
wojna prowadzona ,,przez nacisniecie
guzika‘®, czyli przez wzajemne ostrze-
liwanie sie obu poétkul za pomoca
pociskéw rakietowych ; powszechnie
przewiduje sie réwniez bardziej klasy-
czne metody walki i nie ma mowy o
tym,; by np. St. Zjednoczone wyrzekly
sie swych przyczélkéw mostowych na
poltkuli wschodniej — w Europie, w
Afryce i w Azji. Wprost przeciwnie :
czynig wszelkie starania, aby te przy-
czo6lki po drugiej stronie Atlantyku i
Pacyfiku umocnié i rozszerzyé. Nie-
‘mniej jednak baza tej przyszlej stra-
‘tegii jest Pélkula Zachodnia.

© Stad wniesiony przez prez. Trumana
do Kongresu projekt zorganizowania

tosé obronng przez ujednolicenie broni,
zaopatrywanie krajéw Ameryki Lacin-
skiej i Kanady w sprzet, szkolenie
poszezegdlnych armii wedlug tych
samyech metod, wykorzystanie baz
itd. -

Stad tez nacisk polozony w planach |

wojskowych na zorganizowanie obrony
granicy strategicznej Pélkuli Zachod-
niej, jaka jest rejon podbiegunowy.
Stad specjalne znaczenie Kanady,
ktorej udzial w systemie obronnym.
Polkuli Zachodniej jest sprawa za-
sadniczej wagi: wszystkie szlaki dla
bomboweéw 1 pociskéw rakietowych
prowadza z syberyjskich i europejskich
osrodkéw ZSRR do oérodkéw USA i
na odwroét ponad rejonem podbieguno-
wym. Nic dziwnego, ze prezydent
Truman niebawem wybiera sie =z
urzedowa wizyta do Kanady, ktéra
stala sie krajem kluczowym w strategii
Swiatowej.

»SPISEK*“ NA WEGRZECH...

Sowiety ze swej strony staraja sie
przyspieszy¢é sowietyzacje krajéw, nad
ktérymi pozwolono im panowaé. Pod
tym wzgledem najbardziej charaktery-
styczne sa wypadki na Wegrzech.

Wegry  byly mnieco spoéznione na
drodze sowietyzacji. Wsréd krajow
calkowicie podporzadkowanych = So-
wietom zachowaly one stosunkowo
najwieksza niezaleznosé. Wprawdzie
komuni$ci dysponujac tajna policja i
majac w reku niektére inne kluczowe
pozycje, posiadali wplyw niepropor-
cjonalnie wiekszy, nizby to wynikalo
z uzyskania 18 procent gloséw w wy-
borach, ale niemniej bylo faktem, ze

rolnikéw odpowiednik PSL w
Polsce — posiadala wiekszosé. Pre-
mierem Wegier nie byl ani agent
Kominternu, jak w Jugostawii, Bulgarii
czy Albanii, ani tez kukla komunisty-
czna, jak w Polsce ezy w Rumunii.

Od szeregu miesiecy komuni$ci we-
gierscy pracowali nad zmiang tego
stanu rzeczy. Odkryli ,.spisek przeciw
republice**, ktéry postuzyl im do
zadania coraz to nowych czystek w
partii drobnych rolnikéw, aby wy-
kruszyé posiadana przez nich wiek-
szosé. Gdy partia ta nie chciala wy-
daé¢ swego dzielnego sekretarza ge-
neralnego Kovacsa, wkroczyli Rosjanie
i najbezczelniej w Swiecie go zaareszto-
wali. Amerykanie i Brytyjczycy pro-
testowali, ale protesty nie byly po-
parte zadnymi argumentami, ktére
moga Kremlowi trafi¢ do przekonania,
totez pozostaly bez echa.

Teraz nastapil nowy etap. Rosjanie
twierdza najspokojniej w Swiecie, ze
zeznania aresztowanego ,,spiskowca‘
obcigzajg premiera i ministra spraw
zagranicznych. Premier, ktéry prze-
bywal w Szwajcarii, nie zaryzykowal juz
powrotu. Wolal pozostaé w Szwajcarii.
Jego nastepca ulegl zadaniu komuni-
stow i obiecal nowe wybory.

Tym razem oczywiscie nie beda to
juz wybory wolne, jak przypadkiem
byly wybory 1945 roku. Od tego czasu
technika falszowania wyboréw zostala
udoskonalona. Wegry nie pozostanag w
tyle za Rumunia, czy Bulgaria, a
moze nawet wyréwnaja rekord terroru
i oszustwa, ustanowiony przez rezym
Bieruta i Cyrankiewicza. Wyréwnaja,
bo pobié go trudno...

W innych krajach strefy sowieckiej
réwniez przykrecana jest s$ruba so-
wietyzacji i podpiesznie usuwa sie
wszelkie $lady wplywéw zachodnich.

W Rumunii od dluzszego czasu trwa-
ja masowe aresztowania i zanosi si@
na usuniecie z koalicji rzadowej
grupy liberaléw, ktéra juz nie jest
potrzebna, a sprzeciwia sie posunie-
ciom zmierzajacym do pelniejszej so-
wietyzacji kraju.

W Polsce komunisci pod pretekstem
walki z drozyzna chcag zniszczyé klase
$rednig i chlopéw, stworzy¢é panstwowe
magazyny i td.

W  Jugostawii aresztowany zostal
p. Jovanovié, jedyny dzialacz opozy-
cyjny, ktéory zasiadal w parlamencie
Tity i mial odwage sprzeciwiaé sie
planowi trzyletniemu.

Nawet w Finlandii, ktéra stanowi
,,wzorowy protektorat‘‘ sowiecki, sruba
sowiecka zostala przycisnieta. Niedawno
Finnowie sadzili, ze moga nieco ostabié

kontrole komunistyczna. Koalicja
rzadowa rozpadla sie i wydawalo
sie, ze pro-komunistyczny premier

Pekkala zostanie zastapiony przez
polityka bezpartyjnego. Kryzys trwat
pare tygodni, az nagle w poselstwie
sowieckim wybuchta bomba. Czy na-
prawde wybuchla? Nikt jej nie wi-
dzial, nikt nie zauwazyl, jak zostala
rzucona... Jednakze Rosjanie twier-
dzili, ze ,,wpadila‘‘ do jednego z po-
kojéw, wywolujac pozar. Na wszelki
wypadek mnie pozwolili policji zbadaé
sladéw tego tajemmiczego wybuchu...
Rosjanie wystosowali co§ w rodzaju
ultimatum, zadajac wykrycia ,,wino-
wajeow ' w ciggu trzech dni. Winowaj-

W oeczach obcych

Przy obecnym nastawieniu polityki
panstw zachodnich wobec Polski nie
mozna si¢ spodziewaé, by zwlaszcza
prasa brytyjska rozpisywala sie ob-
szerniej o tym, co sie ‘w Polsce dzieje.
Fakty nie pokrywalyby sie z réznymi
teoriami... Za to prasa mniejszych
panstw zywo sie interesuje rozwojem
sytuacji w Polsce.

Wielki dziennik szwedzki ,,Géteborgs
Handels Tidning** wyslal swego spra-
wozdawce na Targi Poznanskie. Oto
gar$é jego spostrzezen :

., Patrzqc z okien wagonu, w drodze pomiedzy
Berlinem a Poznawiem, moi’nu byto dostrzec, Ze
polg na terenie Polski pieknie sig juz zielenity 1
% zbzqry w rokw biezqeym moga byé dobre.

t na polu P , w Polsce, jest
coraz bardziej ,.czerwono'', a wnioski z tego sq

raczej niebezpieczne. Kazdy Polak, z wy]qtkzem
oﬁc]alnych stanowtskacﬁ

ludzq, na twierdzi, ze
wyborow yly bez _cere-
monn sfak e i rz2qd ob. > Przy Y

wyborach, nie mialby wiekszosc...

L»Slady wplywow rosyjskich w Poznaniu moina
spostrzec ma kazdym kroku. Na ulicach miasta
pelno Zolnierzy sowieckich. Czynwiki oficjalne

ten fakt, iqe, ze Poznan jest punk-
tem weztowym na drodze wojsk. sowieckich po-
wracajqcych z Niemiec do sji. Tlwmaczenia
te wyda]q smg dosé dzzwne, ﬂdyz za'rwyczaj zdemo-
wojska pr przez
obce paristwo bez bnmz, a w Poznaniu Zolnierze
sowiecey  chod. po ulicach wmiasta z bro’mq
palng w reku. Mieszkaricy Poznania starajq si¢
zupetnie ignorowaé obeeno$é tych wuzbrojonych
Zolnierzy sowieckich, do ktorych wikt nie czuje
zbyt wielkiej sympatu e

,,Gdy sie podsu';mn; wrazenw wynwsz(me z
Targow Pr s Si¢ ¢
nie, ze Polslca dz '. i sie b

POWOJ: tr b i to,

2e Polska

obecnie przezywa swq nowq wiosng roku 1947,
cigzkie i grozne chmury, nie wrozqce nic dobrego
2bieraja sie na jej horyzoncie od Wschodu...

A oto wrazenia wyslannika holender-
skiego dziennika ,,De Maas Bode‘*,
ktéry opisawszy walke z Koéciolem
dochodzi do takich wnioskéw :

,,Szerokie masy ludnosci polskiej zajete saq
walka o byt codzienny i nie zajmuja ang poluykq.
Polacy pa'rm,eta]a, 2e dwa razy zostalz opuszczern
przez R, na]pq,erw

o)

wy-
bmow Stracily muﬂmw do poluylm walczq teraz

o b 2 DT ismy okupacje
nzemwwkq, przeiyaemy i, te. Dluze} Klasztora
niz przeora.” Ludnosé polska liczy teraz jedynie
na wlasnego sprzymierzerica, na ¢z as, ponie-
waz nic nie jest wieczne w tym Zyciu''

LECTOR

agrariarusze i socjaliSci pospieszyli po-
wolaé znowu p. Pekkala na premiera,
a tylko o to Rosjanom chodzilo.

EUROPA ZACHODNIA NIE
UNIKNIE WYBORU

Podczas gdy w ten sposéb konsoli-
duje sie z jednej strony Poélkula Zachod-
nia, a z drugiej blok sowiecki,
Europa zachodnia po zostaje obielctem
walki.

Dwa wydarzenia $wiadcza, ze powoli
réwniez Europa zachodnia konsoliduje
sie w ramach bloku pod przywoédztwem
Ameryki. Jednym z nich jest powstanie
rzadu wloskiego bez udzialu komuni-
stéw. W ten sposéb po Francji drugi
wielki kraj Europy zachodniej usuwa
piata kolumne od bezposredniego wply-
wu na rzady. Eksperyment jest bodaj
jeszeze bardziej ryzykowny we Wio-
szech, niz we Francji. Wynik jego
bedzie zalezal od tego, czy Amery-
kanie dopomoga Wlochom wydZwignaé
sie z kryzysu.

Drugie wydarzenie wskazujqce na
konsolidacje zachodniej czeéci Europy,
to uktad a.nglo amerykanski powolu-
jacy do zycia centralny organ dla
kierowania gospodarks niemiecks w
polaczonych strefach. Jest to krok na
drodze do powstania panstwa zachod-
nio-niemieckiego ze stolica we Frank-
furcie. Ewentualnosci takiej moze za-
pobiec jedynie osiagniecie mna listo-
padowej konferencji w Londynie po-
rozumienia co do jednosci Niemiec,
na co si¢ nie zanosi.

W. Brytania do$¢ opornie wkracza
na te droge organizowania Europy
zachodniej bez ogladania si¢ na Rosje.
Wprawdzie p. Bevin odniést duzy
sukces na kongresie w Margate, ale
trzeba pamietaé, ze jego polityka
przeszla pewna zmiane w kierunku
zalecanym przez jego przeciwnikow,
ktoérzy usiluja odciaé W. Brytanie od
Ameryki. Bevin dzisiejszy to juz nie
ten sam Bevin, ktdry staczal zaciete
boje z Wyszyiiskim na Radzie Bezpie-
czenstwa na poczatku 1946. I nie ma
dzi§ tej solidarnosci anglo-amerykan-

skiej, jaka obserwowalo sie jeszcze
niedawno.
Nie wydaje sie jednak, by W.

Brytania mogla przyjaé role neutralna,
o ktérej marza roézni ,intelektualiSci®®
z * Labour Party. Wybér jest nieuni-
kniony, a wobec zalezno$ci gospodar-
czej W. Brytanii od St. Zjednoczonych
— wilasciwie nawet nie ma wyboru.

Londyn, 1 ezerwea 1947.

ALEKSANDER BORAY

Polska pod olkupacja

Kiedy nastapi

POLEMIKA
Komunisci w Polsce sa znikoma
mniejszoscia spoleczenstwa i tylko
dzigki poparciu zewnetrznemu dorwali
sig do wladzy i przy niej sie utrzymuja.
Wiedza oni o swej mniepopularnosci
wéréd Polakéw, i dlatego staraja sie
dzialaé¢ nie jawnie, ale uzywajac wszel-
kiego rodzaju oslon oraz przenikajac i
rozkladajgc zycie polskie od wewnatrz.
Jesli zdajemy sobie sprawe z tej takty-
ki komunlstow, mozemy lepiej zrozu-
mieé¢ to, co dzieje sie na odcinku
PPR—PPS.
W listopadzie ub. roku miedzy PPR
@ powolng mu ,,géra‘* PPS zawarta zo-
stala .,umowa o jednosci dzialania i
wspolpracy*, ktéra jest wstepnym
krokiem do podporzadkowania socja-
listdéw komunistom, podobnie jak to
juz sie stalo na terenie sowieckiej
strefy okupacyjnej w Niemczech, gdzie
istnieje ,,Zjednoczona Partia Socjali-
listyczna‘‘. W Polsce jednak przeciwko
takiemu podporzadkowaniu wystapily
,,doly‘‘ partyjne oraz szereg wybitnych
dzialaczy socjalistycznych, znanych
ogoélnie przed wojna. Z tymi ,,0opor-
nymi‘‘ jednostkami zalatwila sie ,,Bez-
pieka’, aresztujac je. Sprawa ,,doléw**
jednak pozostala i o jej istnieniu do-
wiadujemy si¢ od czasu do czasu do
czasu z réoznych dyskusji publieznych.
Ostatnio dyskusja taka wywolana
zostala przemoéwieniem sekretarza ge-
- neralnego PPR, Wiladystawa Gomulki,
ktory stwierdzil, ze miedzy PPR a
PPS nie ma dzis wlasciwie rdéznic
ideologicznych i taktyecznych oraz ze
dalsze odraczania polgczenia dwdch
partii jest nieuzasadnione.

W tej chwili stwierdzam tylko gole fakty —
méwit Gomuika ; cytujemy wedlug ,,Glosu
Ludu‘* nr. 863 — interesy catej klasy robotniczej
sq jednakowe i identyczne, a reprezentowane sq
one przez dww partie robotnicze — Polskq Partig
Robotniczq i przez Polskq Parti¢ Socjalistyczng...

»Gdy niejednego czlonka PPS zapytaé dzumu.
dlaczeao nalezy do PPS a nie do PPR lub od-
wrotnie, gdyby niejednemu cztonkowi PPR zadaé
pytanie, dlaczego nalezy do PPR, a nie do PPS
— to z gory mozEna_ zareczyé, e olbrzymw wigk-
82046 zapyta'nm'h nie bardzo wiedzialaby, co od-
pounedzzeé

I dalej :
_»Sprawa

dal s Toolomi bltenia 4

J liniv poly; j PPR &
PPS staje si¢ naczelnym warunkiem dla za-
ciesnienia wspotpracy obydwu partii. Jesli jed-
nolity front jest pierwszym krokiem na drodze

jednosci organicznej PPR @ PPS, to wzajemne
przy]twwlskze i braterskw dyaku,sye zdeolongne,

=
nych obydwu partii wmm/ byé druqnm krokiem
na tej drodze.

., Polska Partia Robotnicza wierzy, Ze w ten
8posohb obydwie partie przyaotu]q, grunt dla
2robienia trzeciego kroku, to jest dla organwznego
2lania sig w jedng partzg klasy robotniczej. Bytby
to M]wzekszy sukces na drodze dal.szego r02WO U

olski Ludowej...*

Tak obeesowe postawienie sprawy
fuzji wywolalo nie tylko ‘poploch w
,,dolach** PPS, lecz nawet zaskoczenie
wsréd - przywodeéw  przyjaznych ko-
munistom. Wobec tego w tydzienn po
przeméwieniu Gomulki Centralny Ko-
mitet Wykonawczy PPS powziagl uch-
wale, ktora zlekka ostudzil zapaly
komunistyczne :

,,Podkreﬂajqc z catym mwlskwm swq wwrnoéc
yjnej idei di klasy

cytujemy za B.obotmkiem“ nr. 912 — wzywa-

jac wszystkwil czlonkow i sympatykéw PPS do

usilnej © szczerej pracy nad praktycznym zblize-

niem obu partii robotniczych w Polsce, Przypo-

o
PPS i PPR — CEW stherdza. chnoczzéme, 2
na obecnym eta,zne Instoryczﬂym czuwac bgdze;e
przede
litery i ducha ]ednolztego frontu robotnwzego
przez obydwie strony, o wykorzenienie wszel-
kich praktyk z tq literq @ duchem sprzecznych —
i tg jedynq droga konsekwentnie kroczyé ku
leotnej, orrganlcznej,a nie mechaniczn ej

© ruchu 7 go w Polsce i w $§wiecie..

potaczenie PPS z PPR

CO SIE ODWLECZE —
TO NIE UCIECZE

W pare dni potem przewodniczacy
Rady Naczelnej PPS, Stanislaw Szwal-
be zabral glos na lamach tego samego
,,Robotnika‘®* (ar. 914) stwierdzajac,
ze polaczenie organizacyjne pomiedzy
PPS a PPR jest obecnie nieaktualne i
ze nie nalezy nawet dyskutowaé obec-
nie tego zagadnienia.

., Nie nalezy w obecnym czasie — stwierdzil

Szwalbe -— prowadzié talnch dysku.sn Jako

gqeych przynwéc wiecej szkod niz pozytku dm
pfﬂdeIWEHD, diugofalowego i szczerego wspot-
Zycia obu partii robotniczych**.
Roéwnoczesnie jednak
Szwalbe powiedzial, ze

,,towarzysz‘*

# PP, ]eat oczywiscie w zasadzie za jednq partiq
robotniczq‘*

— tylko jeszcze nie dzisiaj.

Na zakonezenie dyskusji — czasami
odnosi si¢ wrazenie, ze byla ona
,,robiona‘ — organ PPR, ,,Glos Ludu**
(nr. 873) wycofal sie réwniez, piszac,
ze wlaSciwie chodzi obecnie tylko o
stworzenie ,,jednosci ideologicznej* a
nie ,,organizacyjnej‘ :

,,Stworzenw tej Jednoéct ideologicznej — pisze

,,Glos Ludu‘‘ — oto zadanie dnia dzisiejszego.
Zadanie, do FKtorego dzisiaj mozna 4 trzeba sig

zabraé. Nie jednosci organizacyjnej, u J

bwrstw naptywaja glosy, ktérych ton diwieczy

w sensie Scistym tego stowa. T'a jedn or

bedzze aktualna w przysztosci, wtedy Icwdy zo-

stanie asm‘mg&a Jednoéé ideologiczna. Nie po-
dzi — ani na_szezeblu

4 um, w ogole

, ani 'na

i wyraza jednakowq skarge... Mowiq,
2e robotnikom dzieje si¢ krzywda, Ze tu i tam, w
takim 4 takim zakladzie pracy panuje duszna
atmosfera,. Z e 2nalezli sig tam ludzie, oderwani od
klasy 7 °Z 5 'nze T Jjacy. ,78_7 ducha,

Mm/m szczeblu — sprawy pok
cyjnego PPS i PPR O tym dzwm] nie ma i nie
moze byé mowy..."*

Jednym slowem — co sie odwlecze,
to nie uciecze. Komuniséci sg mistrzami
w- réznego rodzaju rozgrywkach polity-
cznych. Na te metode walki liczg
oni najbardziej dla opanowania PPS.

,»,KLAN PERSONALNIKOW*

Roéwnoczesdnie z ta dyskusja, toczyla
si¢ inna, na odmiennej plaszczyznie.
Chodzilo w niej po prostu o ,,posady*‘,
ktoére zbyt zachlannie zabieraja czlon-
kowie PPR. Dyskretnie méwila o tym
uchwata CKW PPS, cytowana przez
nas powyzej, w ktoérej czytamy o
koniecznosci

5,COTAZ dale) i glebiej idacego wyréwnania dys-
proporcji i nieréwnosci w zakresie wplywu na
bieg spraw paristwowych'.

Wyrazniej te sprawy postawil stary
dzialacz PPS, Adam Kurylowicz, na
lamach ,,Robotnika‘* (nr. 911) :

s Zte wieSci przychodza do nas z fabryk, hut,

kopalii. Niestety ze zbyt licznych zakladéw pracy.
Z przerdinych stron kraju, z przeréznych przedsig-

Zrzeszenie

Polish Soldiers

VIL.—POMOC W Ul\;EIWA\'IU WI1Z

Sprawa otrzym.uxm wiz )wmzdov\)ch do
Stanéw Zjednoczonych Ameryki Pélnocnej dla
tyeh’ Polakéw, ktérzy dla takich ezy innyeh
wzgled6w nie moga wréci¢ do przedwojennych
miejse zamieszkiwania jest w dalszym. ciagu
bardzo trudna.

Pomimo kilku, swego czasu wniesionych za-
lecen obecnego Kongresu Stanéw Zjednoclo-
nych, o masowej emigracji do USA, przynaj-
mnle] na razie — nie ma mowy. Ta.k diugo
jak diugo obowiazuja postanowienia konferen-
cji w [‘ehenm\, czy w Jalcie — los tysiecy
naszych rodakéw wciaz jest jeszcze pod
znakiem zapytania straszliwej i wyczerpujacej
niepewnosci.

Mimo to jednak, wiele D.P.’s korzystajac z
pomocy National Catholic WeU‘are Conference
zdolalo przyjecha¢ do. Ameryki. Istnieja réwniez
mozliwosei, ze polsey zolnierze — najblizsi
krewni obywatell ameryka{)skich z chwila
otrzymania ,,a vits of support'' beda mogh
tez do Ameryki przyjechaé, W pewnej mierze

*)Por. artykuly tego cyklu w poprzednich nu-

merach ,,Polski Walczgcej*“.

Przyjaciol Polskiego Zolierza

Aid Association, 56, St. Mark’s Place, New

odnosi si¢ to takze, do tych zolnierzy polskich,
Kktérzy swego czasu zlozyli w konsulatach
generalnych USA ,,affidavit'y*. Obecnie sprawa
wydawania wiz przez Department of State w
Washingtonie jest bardziej usprawniona.

Ale sztywne formy przepiséw istnieja, w
dalszym ciagu sa wymagania i dlatego tez
dostanie sie¢ do USA jest bardzo trudne. Sam
fakt posndama s,affidavit’u' i checi zwiedzenia

ssieszeze'' Ameryki — to nie wszystko, to za
malo..
()soby schorowane, inwalidzi, obarczeni

licznn, rodzing, w starszym wieku, bez jakich-

kolwiek oszczednosci czy tez SciSle okreslonego
zawodu — z miejsca narazeni sa na olbrzymie
trudnodci. Polonia Amerykanska to ludzie
pracy, w wielu wypadkach pracy ciezkiej, wy-
(‘zorﬁujncei. O jakichkolwiek mozliwosciach
opieki spolecznej ze strony Polonii nie ma mo-
wy, za$ miejska czy tez tez stanowa i federalna
— przyshuguje jedynie obywatelom.

Dilatego tez w listach pisanych do Zrzeszenia
Przyjaciol Polskiego Zolnierza nalezy wyczer-
pujaco napisa¢ o sobie i swoich zamiarach.
Wyszezegblni¢ mozliwoéei, posiadane zasoby —
ka: sprawa traktowana jest poufnie.

W chwili obecnej Zrzeszenie PPZ wystepujac

York 8, N.Y.

do State Department w jakiejkolwiek sprawie
zwiazanej z wydaniem wizy wjazdowej dla tych
polskich zolmerzy, kwrzy juz posiadaja
pafiidavits of support'* i sa zarejestrowani w
konsulatach amerykanskich — musi posiadaé
nastepujace dane : Name of Immigrant, Date
and place of birth, Occupation, Present address,
Where wvisa applwutwn was made, When visa
application was made, Number if such assigned,

Surnished aﬁidwzz of support (lmxona,
nazwiska i stopien pokrewienstwa jesli krewny
i adres), Immigrant’s relatives in the United
States (imie, nazwisko, stopiefi pokrewienstwa
i adres), podpis.

W zwiazku z tym wszyscy ci polscy zol-
nierze, ktérzy kiedykolwiek zwracali sie do
Zarzadu Gléwnego Zrzeszenia PPZ z prosba
o pomoe w uzyskaniu wizy WINNI AK
NAJPREDZEJ DANE SWOJE UZUPEL-
NIC. Dotyczy to tych wszystkich, ktérzy
nie otrzymali dotychczas ,,affidavits of suppo'rt“

UWAGA — wedlug ustawodawstwa USA
osoba wystawiajaca ,affidavit of support
calkowicie reczy za sprowadzona osobe, dlatego
tez nie jest to jedynie sprawa formalna.

JERZY LASZEOWSKI

©® Musées de Grasse, Alpes-Maritimes

ktorzy pr i 80-
biepariska. Zwalniaja i przyimujq pra.cownzkéw
nie ogladajqce si¢ ma mikogo z zalogi przedsig-
biorstwa, lekcewazy i lamiq prawo i zdobycze
klasy robomwzej. Ze oto ma nowo powstal klan
sy personalnikow*’. Oni wynaleili inny, nowy
sposdb orga,nmzowanm mzedsngwrstwa i jego
S Dreye: sig'* swoiscie do wy-
konania planu. Odlcryh oto ze na kwalifikacje
zawodowe wplywa, nawet decydu Jje o nich legity-
macja panwna a5 Uderze'mem w ;pla,n Jest kwro-
wanie sig Pprzy Y
legitymacia, a nie kwahﬁkacyamt % szczerym, lo-
jalnym stosunkiem _ pracy. Umniejszeniem
produkcji jest z niej tu facho-
wego, dlatego, ze nie ma legitymacji, a wprowa-
dzenie na jego miejsce stabszego, ale z legity-
macjaq... Naruszeniem linii obu partii robotwiczych

JJest jakiekolwiek tqczenie wpracy z legitymaciq

partyjng.‘*

W odpowiedzi warszawskie minister-
stwo Przemyshi i Handlu, na czele
ktérego stoi Hilary Mine, czlonek
PPR, oglositlo komunikat, w ktérym
,,odrzuca kategorycznie zawarte w
artykule obywatela Kurylowicza in-
synuacje o rzekomym kierowaniu sie
przy ustalaniu oséb do zwolnienias
motywami przynaleznosci partyjnej‘ a
Roman Zambrowski w ,,Glosie Ludu‘*
(nr. 871) wystapil z goraca obrona
przed ,,atakiem na organizacje fabrycz-
ne PPR' i przeciwko ,,oslabianiu jed-
nolitego frontu‘*

Dyskusja ta jest znamienna i pozwa-
la na wyrobienie sobie w pelni obrazu
stosunkéw miedzy PPR a PPS. Ry-
walizacja miedzy tymi dwoma ugru-
powaniami toczy sie po dwéceh torach :
ideowo-politycznym oraz zawodowo-
konkurencyjnym. Z tego trzeba zdawaé
sobie sprawe, czytajac glosy polemiczne
miedzy dzisiejsza PPS a PPR.

TADEUSZ NALER

P.S.—W dyskusji na temat ,klanu
personalnikéw’ zabral tez glos naczelny
redaktor ,,Robotnika‘‘, Julian Hoch-
feld, piszac w artykule wstepnym
(or: 917)

wZostawmy sprawe kwroumzkdw wydzmww
personalnych na boku. Nie dlatego, by byla to
sprawa niewazina, ale dlatego, ze jest to tylko
jedna ze spraw w nasz mwdzypnrly;mrm
skladzie réznych ,nagnio ktére od czasw
do czasu musimy sobie nawza]em wycinaé...

Biedny ,,towarzysz‘® Hochfeld, ¢6z
za przykre ma zajecie !

sl
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Przed maszym zjazdem

Wszyscy dobrze wiemy, ze nie jest
nam lekko zyé na obeczyznie. Nato-
miast nie wszyscy wiemy, ze bedzie
nam jeszcze trudniej, o ile nie potra-
fimy pomagaé sobie wzajemnie.

Nie wszyscy chcemy wiedzieé¢ o tym,
Zze pozostajemy na emigracji nie dla
ochrony wilasnej skéry i wygdd zycio-
wych, lecz dla pracy, ktéra ma stluzyé
Krajowi.

Jakze wiec mamy obecnie okreslaé
naszg- postawe wobec rzeczywistosci,
w ktérej zyjemy ?

Czy mamy z pochylonymi glowami,
w glebokim smutku, rozproszy¢ sie
i zniknaé z powierzchni ziemi, jako
Polacy, i i&é tulaczym szlakiem w po-
szukiwaniu za chlebem ?

Czy mamy w imi¢ checi fizycznego
trwania shuzyé bezkrytycznie cudzym
interesom, zatracajac wlasny charakter
i dgzenia ?

Jaka jest hierarchia naszych celéw ?
Czy jest to osobisty dobrobyt za
wszelkg cene osiagniety czy trudne
#zycie wolnego czlowieka, nie ustajace-
go w walce o niepodlegfosé swego
narodu ?

Moze rozumne polaczenie tych dwu
zalozen jest najsluszniejsze.

Juz najwyzszy czas wydobyé sie z
marazmu i otwarcie, uczeciwie zdaé so-
bie sprawe ze wszystkiego, co, jest w
nas falszywe i zle. Musimy wszyscy
stanaé¢ do roboty zgodnie z zasada
,,jeden za wszystkich — wszyscy za
jednego*‘.

Nie mamy prawa poddaé si¢ biernie
losowi i trwaé w bezczynnoéci i nie-
twérezych rozwazaniach. Swoje sprawy
bierzmy w swoje rece ! Czyhmy to
mozliwie predko i rozwaznie.

Tego rodzaju pytania i watpliwosci
nasung sie prawdopodobnie licznym
delegatom Kot SPK, ktérzy dnia 17
czerwca br. przybeda na Walny Zjazd
Delegatéw do Londynu.

Organizacja kombatancka wyrosla
z pigknych tradycji walki o miepodle-

~sGranmat<.

NOWY NUMER KOMUNIKATU INF. SPK

Najnowszy numer ,,Kom. Inf. SPK‘, nr.
11/82, . = czerwca 1947 odréznia sie
,,Granatem*‘ — odznaka 4. Dyw. Piech.,
umieszczona na okladce.

Numer ten przynosi material bedacy wy-
nikiem obrad Rady SPK na zebraniu odbytym
w maju br. Sa to wnioski, ktére Rada przedlozy
TI. Walnemu Zjazdowi Delegatéw SPK.

W tymze numerze ukazaly sie pierwsze ko-
respondencje z terenu Stowarzyszenia, nade-
stane przez ,,korespondentéw wlasnych Wy-
dzialu Inf. — Pras. SPK*. Instytucja ,,kore-
spondent6éw wilasnych‘‘ zostala niedawno po-
wolana do Zycia i rozpoczyna swoja dzialal-
nosé. Polega ona na tym, ze kazde Kolo SPK
oluje na swoim terenie stalego korespon-
denta, ktéry zasila wiadomosSciami Centrale
SPK w Londynie. Niektére materialy otrzy-
mane ta droga ukazaly sie¢ juz réwniez w
,,Naszym Znaku‘‘.

Jezeli wszystkie kola SPK wypelnia nale-
zycie obowiazek powolania Kkorespondenta na
swoim terenie, co zostalo uregulowane specjal-
nym zarzadzeniem, informacja i laczno§é¢ w
Stowarzyszeniu osiagna w szybkim czasie
nalezyty poziom. Jest to na dzwyczaj wazne,
szezegblnie w obecnym okresie, ze wzgledu na
aktualny proces rozpraszania sie czlonkéw
SPK, przechodzacych do zycia cywilnego.

Dlatego najSwiezszy numer ,,.Kom. Inf.
SPK' w dalsZzym ciagu kladzie wielki nacisk
na usprawnienie tej sluzby prasowej w terenie,
a ,,Nasz Znak‘ réwniez przypomina o tym,

2ywo zainteresowany w mnadsylanych
korespondencjach.

glo$é, skupila w sobie tych, ktérzy
pragng pomnozyé warto$ci wypraco-
wane w okresie wojny.

Kombatanci to ci, ktérzy rozumieja,
ze w chwili dzisiejszej nie ustala dla
nich takze walka o poziom zycia na
obezyznie.

Wartos$é organizacji kombatanckiej
nie polega na dyskontowaniu bohater-
skich walk, lecz opiera si¢ na twoéreczej
pracy i codziennym zbiorowym wy-
sitku. ¥

Wiele zagadnien bedzie poruszonych
na Walnym Zjezdzie SPK, ale nie
wszystkie mozemy rozwiazaé sami —
sg one czesto bardzo skomplikowane i
niezalezne od nas.

O wielu jednak sprawach mozemy
decydowaé. Rozwigzanie ich zalezy od
naszej dojrzalosci spolecznej.

Walny Zjazd Delegatéw wykaze, czy
jesteémy zdolni do zorganizowanego i
planowego dzialania ; okreSlenia wy-
raznej postawy ideowej i metod dziala-
nia na najblizszg przyszlosé.

Wierzymy, ze Walny Zjazd bedzie
pelnym wyrazem naszych dazen i po-
trzeb.

LEON WALSKI

Roznice

(Korespondencja wtasna z Belgii)

Kazdy z nas, czlonkéw SPK na
terenie Belgii, slucha z podziwem i
zazdroscia wiadomosci o szybkim ro-
zwoju szeregéw naszego Stowarzysze-
nia na terenie W. Brytanii i stref
okupacyjnych w Niemeczech. Impo-
nuja nam cyfry czlonkéw, stale wzra-
stajacy majatek organizacji, wprowa-
dzanie w zycie coraz to nowych pomy-
stéw. Zastanawiamy sig¢, Zze mimo naj-
lepszych cheeci i duzego wysilku
nasze osiagniegcia sg tak male w po-
réwnaniu z tamtymi. Szukamy go-
rgczkowo przyczyn, dopatrujemy sie
w naszym postepowaniu bledow, anali-
zujemy wielokrotnie metody pracy.
Dlaczego wu mnas ruch kombatancki
rozwija sie@ wolniej? W czym~ tkwi
blad ? Jakie réznice...

I w tym momencie, gdy padlo slowo
réznice, zaczynamy jasno zdawaé so-
bie sprawe, ze nie jest tak zle, jakby
moglo wydawaé sie komus, kto ba-
dalby tylko cyfry statystyczne, nie
wnikajac w istote sprawy.

Zasadnicza i pierwszg réznicg jest
fakt, ze Polacy na terenie Belgii musza

zyé w warunkach normalnych. Nie

istnieje bowiem tutaj ani PKPR, ani
UNRRA, ani inne tego typu organiza-
cje czy instytucje, ktdre troszcza sie
o jedzenie i dach nad glowa dla Pola-
kéw, sa natomiast fabryki, kopalnie,
przedsiebiorstwa handlowe — czeka-
jace na sily robocze. W' Belgii, zamiast
zasilku, kazdy 2z nas moze dostaé
prace. Zapotrzebowanie na nas, pew-
nego rodzaju ubieganie si¢ o nasze
wzgledy przez pracodawcé4w — obu-
dzily Polakéw z bezwladu. Uswiadomi-
lismy scbie, ze dysponujemy powaz-
nymi wartosSciami. WeszliSmy w zycie
na prawach nie DP-iséw czy PWX-6w,
ale ludzi normalnych.

Druga roéznice stanowi fakt, ze na
terenie Belgii istnieje zwarta grupa
t.zw. ,,starej emigracji‘‘, rzadzaca sie
ustalonymi przez lata zasadami, po-
siadajaca swojg tradycje, ,organizacje
idostosowane do zainteresowan i potrzeb
— metody pracy. Najbardziej istotna
cecha postepowania tych ludzi jest
gleboka nieufnosé do ,,przybyszéw*,
przede wszystkim do inteligencji. Ob-
jaw ten, nad wyraz smutny, znajduje
jednak uzasadnienie w postepowaniu

PRZESTANCIE

Przestaricie juz pr

é przeszios

2 gorzki piotun,

Przestaricie sig juz chelpié ogromem dawnych mak ;

Przestarcie wyc

é — czas wreszcie ruszyé spotem,

Czas zagiaé juz rekawy, chociaz u stabych rak !

Nie cheiejcie z2yé z jab

7

ény, bo méwiqc o nierob

Opinia bedzie miata na mysli tylko was ;
e .

"r2est

grzebaé grobach,

h nar

Ale obudzcie zycie wéré; pozostalych mas.

Musimy Im wystawsé poteiny, wielki pomnik

Z kamient drobnej pracy — kazdego na niq staé ;
Nad granit bohaterstwa niech 2 2

J

sie Atae.
Szlachetnies malo zdobyé, niz duzo darmo braé /

Schongau (Niemcy)

Umiemy w krwawej walce braé twierdze niezdobyte,
W porywie bohaterstwa, co krétki okres trwa,

Lecz mestwo obowiqzku napawa nas przesytem,

A trzeba nam na zime przyszlosci rabaé drwa...

Przestaricie wiec juz szukaé wygodnych, kretych Sciezek,
Bo na nich zniknie z oczu tutaczki naszej cel :

W stawswszy amaranty czerwonq krwiq, zZolnierze,
Musimy teraz walczyé o polskiej pracy biel ! 1/

STANISEAW ZYBALA

Biuro paczek S.P.K.

Wysyla do Kraju wzglednie do
obozéw na terenie W. Brytanii paczki
wykonane badZ to przez siebie, badz
tez przez firmy, ktoérych uczciwosé i
solidnoéé zostala wyprébowana.

W chwili obecnej Biuro posiada na
skladzie nastepujace paczki :

5

I.4A—p ki z ob buty J 2z
cholewamsi, przerobione. Cena do Kraju
£1.14.6, w W. Brytanii £1.10.7. Szczegoty
w prospekcie.

nowe. Cena 2z

I.B.—trzewiki damskie —
wysytkq do Kraju £1.8.4.

Dzial lekarski :
paczek SPK.

Paczki z surowcami farmaceutycz-
nymi :

cennik w biurze

Wartosé w
Kraju
II.DS1 w cenie £7. 0.0 w dwdch 17.000 zt
zkach
II.DS7 £5. 0.0 12.000 2¢
II1.DS13 £3.10.0 8.000 z¢
II1.DS19 £2.10.0 5.000 z¢

Paczki te sg przesylane za posred-
nictwem firmy w Warszawie, ktéra

zgodzila sie wyplacaé na zyczenie od-
biorecéw wyzej podang réwnowartosé
paczki.

Paczki z papierosami .
IV.A 1.000 sztuk Three Stars
IV.B 1.000 sztuk Gold Leaf
Paczki z materiatem I11. 4
Paczki z nasionami I11.B.

£3. 0.5
£3.10.0

Szczegély w prospekcie — prospekt do
otrzymania w biurze paczek SPK :
20, Queen’s Gate Terrace, London,

S.W.7.

naszych wladz sprzed 1939 r., kiedy to
emigrantéw, w wiekszosci gérnikéw,
traktowano jako mase, ktéra koniecz-
nie musi byé kierowana. Obecna nie-
ufnosé wynika z obaw ponownego
opanowania wszystkich stanowisk w
zyciu spofecznym przez inteligen-
cje.

Dalsza réznica jest wyrazny podziat
na dwie zwalczajace sie grupy : pro-
i anty-komunistyczng. Caly szereg
ludzi boi si¢ narazié jednej lub drugiej
stronie i woli nie angazowaé sie w
zyciu spolecznym. ,,Nie wiadomo prze-
ciez, co moze nastapié“ — jest ich
zasadg zyciowa. 3

Polacy w Belgii zyja przewaznie w
s,koloniach®, -‘we wlasnych osrodkach,
w atmosferze malych miasteczek. Kaz-
dy wie, co robi sasiad, jak zyje, co
mysli, co czuje. Na tle takiego zycia
powstaje szereg sporéw. Najdrobniej-
sza klétnia zmienia si¢ w wojne rodzin
i wywiera bardzo szkodliwy wplyw na
zycie organizacyjne. Ambicje osobiste,
walki o prezesure czy sekretariat znie-
checaja caly szereg ludzi do pracy
spolecznej.’ Brak dyscypliny organiza-
cyjnej uniemozliwia ciaglo$é praocy,
nie dopuszcza do stworzenia stalych
podstaw finansowych.

Przedstawiony stan faktyczny, ujety
w ,,réznice‘’’, nie budzi zachwytéw,
ani nie nastraja zbyt optymistyecznie.
Mogloby si¢ wydawaé, ze mozliwoéei
rozwoju pracy nie istniejg. Jednak tak
nie jest. Na podstawie obserwacji te-
renu sowierdzié nalezy, ze przelamano
juz czeéciowo wzajemna nieufnosé
»starych® do ,,nowych‘. Na bardzo
wielu odcinkach zycia organizacyjnego
widaé juz Scislag wspélprace jednych i
drugich. Ludzie po ustabilizowaniu
si¢ materialnym zaczynaja odczuwaé
potrzebe organizowania sie.

Mimo niejasnej sytuacji politycznej
coraz wigcej ludzi wstepuje w szeregi
naszego Stowarzyszenia. Na prze-
strzeni ostatnich kilku miesiecy liczba
Két SPK podwoila sie. Do przeszlodei
nalezg juz spory pomiedzy istniejg-
cymi na tutejszym terenie organiza-
cjami kombatanckimi, czego wyrazem
byt migdzy innymi ostatnio odbyty w
Brukseli walny zjazd Oddzialu SPK
na Belgie. Wybrany na miejsce dotych-
czasowego Komitetu Organizacyjnego

staly Zarzad Gléwny Oddzialu
przystapil energicznie do pracy w
terenie.

Duzo wysilku po$wieca sie stworze-
niu samodzielnosci finansowej SPK w
Belgii. Jest to problem bardzo trudny.
Sprawa ta. spotkala si@ ze zrozumie-
niem wladz naczelnych w Londynie
i mamy nadzieje, ze obietnice zostana
w pelni zrealizowane.

Musimy sobie zdaé sprawe, ze do
pracy w Belgii przybedzie w ciagu
najblizszego okresu kilkadziesigt ty-
sigcy Polakéw, przewaznie b. wojsko-
wych. Winni oni spotkaé tutaj orga-
nizacje, zapewniajaca im pomoc i
oparcie. Ten nasz najblizszy cel zna-
lazt pelne zrozumienie w terenie i musi
byé w pelni wprowadzony w zZycie.

Bruksela, w maju.

D.

. W poprzednim numerze ,,Naszego Znaku'‘, w
pierwsze) czeSci tego reportaiu, byla mowa o
Polakach pracujgcych ma farmie dobrego go-
spodarza — Szkota. Gospodarz byt zadowolony ze

h prac kow, a pr 10y 2z niego. Nie
wszegdzie jednak stosunki wukladajg sig tak
pomysinie...

Na tropie wyzyskwu
WsiedliSmy do samochodu i po-
jechaliSsmy do nastepnej z kolei farmy.
— Teraz jedziemy do farmera, ktéry

. jest bardzo niezadowolony z zomierzy

— objasnil John. — Jego farma jest
zaraz za tym pagorkiem. Zdaje sie, ze
on miéei zboze.

Ostatnie objasnienia byly niepo-
trzebne, bo wéz wyskoczyl na wzgérek
i na pochylosci pola przed nami ukaza-
la si¢ farma, obok ktérej stalo kilka
stogébw zboza. W poblizu uwijali si¢
ludzie pracujacy przy mechanicznej
milocarni.

Podjechaliémy pod same stogi, gdzie
John przystanal tak, ze nie wysiada-
jac z wozu mogliSmy przygladaé sie
pracy.

Ruchome taémy wciagaly snopy
zboza do mlocarni, ktéra milécila,
czysScila i napelniala woézki ziarnem.

Nastepnie inne taémy zabieraly woézki
na stojacy w poblizu samochéd. Ludzie
poustawiani wzdluz mlocarni, musieli
si¢ uwijaé, by nadazyé za maszyng.
Jedni podawali snopy, inni je rozwiazy -
wali i ukladali na tadmie, podstawiali
woézki pod oczyszezone ziarno, odrzu-
cali slome na bok i ukladali nowa
sterte, wigzali wézki i ladowali na
wo6z. Kazdy mial swojg prace wyzna-
czong i musial si¢ épieszyé, by innych

I

Z a

nie zatrzymywaé stworzenie
,,korka‘‘.

W pewnej chwili traktor, napedza-
jacy mlocarnie, zakrztusil sie, .- pyknat*
pare razy dymem i stanal. Zatrzymaly
sip tasmy noéne i cala robota zostala
przerwana. Mechanik zaczal cos diu-
baé przy silniku, robotnicy zas zeszli
ze swoich stanowisk na papierosa, ko-
rzystajac z nieoczekiwanej przerwy.

— Moze kto& nie ma papierosa, to
prosze? — powiedzialem przez okno
samochodu w kierunku grupy zol-
nierzy. Ogladneli sie z niechecia, ale
zaciekawieni czedciowo i zneceni oferta
podeszli z ociaganiem. John wysiadl,
by porozmawiaé z farmerem, a mnie
zostawil samego z nimi.

—- Ciezka robota — rzucilem niby
od niechcenia tonem znawcy.

— Nie bylaby ciezka, gdybyS$my nie
pracowali na akord odezwal sie
jeden.

— Jak to? Pracujecie na akord?

— My nie, ale Szkoci pracujg.

— No to co z tego, ze Szkoci pracujg
na akord ? — zapytalem, nie rozumiejgc

przez

o co chodzi. —- Niech pracuja, jak im
sie chee.
— Tak, ale oni pracuja razem z

nami i my musimy im tempa dotrzy-
madé !

—- Widzi pan — dodat inny objasnia-
jaco — farmer chce zrobié interes. Za

nas placi normalnie stawki, natomiast
Szkotéw najmuje i placi im od wézka
wymléconego zboza. Nic wiec dziw-
nego, ze Szkoci pedza.

Niemca tatwiej byto
wykorzystywatd

~— Ale przeciez chyba tak nie
mozna? Przeciez to jést niezgodne z
ochrong pracy ?

— Jaka tam ochrona pracy ?
wtracit ktéryé drwiaco. — Musimy sie
sami ochraniaé, by nas ,,pampon‘‘ nie
wyzyskiwal. Co jakis czas ktérys z nas
nie moze nadazyé i muszg zwolnié
szybko&é motoru, by wyréwnad.

— A farmer nic na to nie méwi?

— Mbwi, ale my i tak sobie z tego
nic mie robimy. Gdyby jeszcze jakos
po ludzku do czlowieka przemoéwil, to
co innego. A on nic, jeno ,,rychtyk*
powtarza, ze Germany lepiej u niego
pracowaly. To my sie tak zawzieli, ze
jak on o Germanach, to my wolniej.
On si¢ widocznie juz zmiarkowal, bo
teraz nic nie méwi.

— Niech pan powie — wtracil jakis
starszy zolnierz, — czy to czlowieka
serce nie boli. Tyle si¢ kazdy z nas
naterat po dwiecie, tyle si¢ od Niemcow
nacierpial, Zzeby mu na koniec jeszcze
dawali ich za wzér. Dzi§ nikt nie in-
teresuje si¢ tym, ze Niemocy nie praco-
wali dla zasady, ale dla tych papiero-

©® Musées de Grasse, Alpes-Maritimes

traktorem—II

!

s6w, ktére im dawano i dla obiecanego
im szybkiego powrotu do kraju. To
ich nie obchodzi. Grunt, ze pracowali
dobrze. Wszystko Niemcom zapomna :
Hitlera, S.S., Belsen — a beda pa-
miegtali tych dobrych, pracowitych
Niemiaszkow.

— To mnajlepiej $wiadczy, jak po
»,businessowsku‘‘ podchodza Brytyj-
czycy do wszystkich rzeczy — rzeklem.

— Byl wrogiem, teraz jest nieszkodli-
wy, wiec do interesu od nowa. Zdaje
si¢, ze niestety na to nie poradzimy.
— Jak to nie? przerwal jakis
krewki, mlody zolnierz. — Mozemy w
ogéle nie pracowaé, jak mam kazg
braé przyklad z Niemc6éw. Niech sobie
wezmg Niemcoéw, jak im tacy mili !

Lepiej jednak dobrze
pracowatdé

—- Glupi jestes — zburknal go jego
starszy kolega. — To nam wcale nie
pomoze, a tylko zaszkodzi. Sprébuj
nie robié ! Zobaczysz, co w gazetach
napiszg o ,,Poles*".

— Ja to sobie tak mysle — ciagnal
dalej, ze najlepiej nie zwracaé
uwagi na to, co méwig, a robié swoje.
Majg o Niemcach mowié, niech gada-
ja o Polakach, ze dobrze pracujg.

— Tak, to jest jedyne wyjscie —
poparlem go. — Tym bardziej, ze
niektérzy z nas cheg w tym kraju

pozostaé i- wzigé si¢ za prace cywilng.

— Wiasnie — podchwycil méj roz-
moéwea. — Jak moze ktéry z nas do-
staé w przyszloSci dobra prace, jezeli
wyrobimy sobie zla opinie? Czy nie
lepiej popracowaé teraz, by pbdzniej
bylo latwiej dostaé¢ jakas prace?
Nawet, gdyby kto§ roboty tej nie
lubit i nie byt do niej przekonany, to
warto popracowaé¢ choéby dla propa-
gandy. Bedzie to propaganda nie tylko
dla tych, co tu zostaja, ale i dla tych,
co jada do Polski; w ogéle dla
Polakéw.

— Zdaje mi si¢, ze ma pan racje.
Lepiej popracowaé teraz dla propa-
gandy, zeby pézniej propaganda pra-
cowala dla nas — dokoniczylem, widzac
zblizajacego si¢ Johna.

— Mozemy jechaé ? — zapyval John.

— Naturalnie. Cze&é ! — rzucilem
na pozegnanie, gdy woéz ruszal na
nastepng farme. Widocznie i traktor
musial zostaé naprawiony, bo widzia-
lem odjezdzajac, jak zolnierze zaj-
mowali z powrotem swoje miejsca
przy miocarni.

Na innych farmach okazalo sig, ze
niekiedy farmerzy mieli racje i zalili
sig slusznie. W czasie objazdu farm
udalo si¢ wyjaénié wiele niedomagat i
zebraé wiele spostrzezeri, ktérymi po-
dzieliliSmy si¢ na koncu z Johnem.

Wracajae do obozu wieczorem, za-
stanowilem si¢ nad slowami zolierza
z drugiej farmy.

Ciekaw jestem, czy Szkoci nadazyli

za naszymi?...
ST. JASIOT A
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Walny Zjazd Oddzialu
SPK w Belgii

W dniu 27 kwietnia br. zostal
ukonstytuowany Zarzad Oddzialu SPK
w Belgii — na Walnym Zjezdzie,
ktéry sie odbyl w Brukseli.

Przemoéwienia wstepne wyglosili :
w imieniu: Zjednoczenia Polskiego

~Uchodzstwa Wojennego w Belgii —

kol.' pplk. Tadeusz Zdanowicz ; Pol-
skiej Likw. Misji Wojskowej kpt.
Zdanowicz ; POWN — prezes p. E
Pomorski ; Komitetu Wykcnaweczego
SPK w Londynie — kol. J. Masliniski ;.
Oddziatu SPK ra okup. bryt. w Niem-
czech — kol. Sas Korezyrniski; Komite-
tu Organizacyjnego SPK w Belgii —
kol. W. Dehnel.

Na Zjezdzie podkreslono potrzebe
Scislej wspolpracy z kolami kombatanc-
kimi w innych krajach na Zachodzie,
oraz polozono nacisk na sprawy zwia-
zane z przewidzianym w niedalekiej

‘ przysziosei naplywem kolegéw z Nie-

miec do pracy w Belgu. Postanowiono
w formie uchwal wejscie w bliskie sto-
sunki ze Zwiazkiem Polakow w Belgii
i wezwanie wszystkich b. wojskowych
polskich na terenie Belgii do wstepowa-
nia do SPK. Szereg innych uchwatl i
dezyderatéw zlozyl sie roéwniez na
owocny wynik prac Zjazdu.

W wyniku wyboréw przeprowadzo-
nych w zgodnej i przyjaznej atmosferze

w sklad Zarzadu Oddzialu SPK na

Belgie weszli koledzy : Michalik —
prezes, Dehnel i Gérski — wiceprezesi,
Szuman - sekretarz, Zwolinski —
zastepca sekretarza, Fijolek — skarbnik,

- Kasprzyk —- zastopea skerb., Janiszew-

‘ski i Fluder — czlonkowie Zarzadu.
Na przewodnqucego Komisji Re-

.wizyjnej wybrano kol. T. Zdanowicza,

a Sadu Honorowego — kol. Al. Zda-
‘nowicza. Radea prawnym SPK w
Belgii zostal kol. mec. Krakowski.

Zjazd w Brukseli i ukonstytuowanie
sie wladz Oddzialu SPK w Belgii jest
dowodem dalszego rozwoju i krzep-
nigeia szeregéw naszego Stowarzysze-
nia. Idziemy weiaz naprzod !

Ostatnle stadium emi-
. gracji ?

. Nasz Znak nieraz juz zwracal uwage na
m,ebezmeczerietwa roznych ,,choréb emigracyj-

-| osiedlem ludzkim,

Dom

Urok obozu przejsciowego

W obozie Damfield Lane, nawet w
najciezszym. poczatkowym  okresie
wszystko szlo jak w zegarku. Obodz
dzialal sprawnie jak olbrzymi hotel o
600 l6zkach, przyjmujac nieraz dwu-
krotnie w ciggu tygodnia partie po
200-300 os6b, dla ktorych zawsze bez
wzgledu na pore dnia i nocy, czekaly
przygotowane biale, czyste przesciera-
dla i goraca herbata. Byl to wowczas
jeszcze obdéz przejsciowy i gléwna
troska przyjezdnych bylo, aby jak
najdluzej odwlec moment przeniesienia
do innego, stalego obozu.

Komendant obozu — ruchliwy jak
rteé i wszedzie obecny mijr. K., sto-
sunkowo najwiecej mial klopotu =z
tymi -opornymi, ktorzy, zasmakowaw-
szy we wzglednym komforcie, po wy-
czytaniu swoich nazwisk na wyjazd,
oswiadczali dramatycznymr. tonem :

— Ja nie wyjade, panie majorze !

Pomimo to wyjezdzali, ustepujac
miejsca setkom nowyeh przybyszow,
bo w obozie panowalo bezwzgledne
poszanowanie porzadku i protekcyjne
za.blegl nie odnosily skutku, na przekér
przerosnl@tym ambicjom niektérych
wyzszych szarz w spodnicy.

System administracji obozu byl
woéwcezas nieskomplikowany i opieral
sie gléwnie na personelu wojskowym.
Tylko pomocnicze sity do kuchni i
jadalni werbowane byly sposréd mie-
szkancéw. Przedstawicielem wladz cy-
wilnych byl Delegat ITC. ktéry zaj-
mowal sie gléwnie rejestracja nowo-
przybylych i rozdzialem daréw odzie-
zowych.

Przysmazona cebulka a
3 samorzaqd'.

7 nadejSciem. zimy obéz zostal
przeorganizowany na staly, przyjmu-
jac formy tego znanego na ogol wszyst-
kim wojennego nowotworu, ktéry nie
ma wiele wspolirych cech z normalnym
jednak zaspakaja
najprymitywniejsze potrzeby miesz-
kaniowe ludzi bezdomnych, zywi ludzi
bez $rodké6w do zycia i stwarza pozory
zatrudnienia bezrobotnych. Atmos-
fera lenistwa, plotki i dosyé beznadziej-
nego wyczekiwania nie wiadomo na co
— towarzyszy nieodlacznie takiemu
zupehie przypadkowo zebranemu sku-
pisku ludzi.

bez

mieszkancy obozu spotykaja sie w
dlugim wezu kolejki w oczekiwaniu na
wydawany posilek. Przy stolach, na-
krytych bialym obrusem, rozwazaja
kuchenne wydarzenia dnia :

— Kasza dzi$ nie jest stechla, ale
sos do miesa zbyt rzadki i o dziwo —
w zupie plywaja kawalki podsmazonej
cebuli.

To, zeby cebula do zaprawiania zupy
byla podsmazana, a nie surowa, bylo
przedmiotem paromiesiecznych staran
mieszkancéw. Duzo o tym sie moéwilo
i nareszcie przed Wielkanoca — nowy
gospodarz kuchni, mnowy kucharz,
przysmazona cebulka i w ogdle znacz-
nie lepsze, bardziej urozmaicone jedze-
nie — to sukcesy obozowego samorzadu.

Samorzad istnieje od marca — jest
wojt, lawnicy, radni, wydziat wykonaw-
czy, komisje — wszystko to ma stwo-
rzy¢ pozory normalnego, gromadzkiego
zycia. Byly wybory — teraz sa intrygi.
Wedlug starych, przedwojennych, kon-
tynentalnych metod -— atakuje sie
pewne osoby po to, aby oprézni¢ pewne
stanowiska. Wieczorem w swietlicy,
przy kawie — tylko nieliczni nie zaj-
muja sie obmowa.

Nie warto pracowad

Piedédziesiat szesScio-izbowych, smo-
lowanych barakéw z falistej blachy,
jak wielkie czarne zuki, l$ni w blasku
laskawego wiosennego stonica wsrod
klakéw wyrudzialej trawy. Miedzy
nimi wije si¢ potyskliwa petla asfalto-
wanej drogi i1 wezsze odgalezienia
asfaltowanych s$ciezek. W obozie nie
ma blota, w zacisznych baraczkach
ustepowo-umywalnianych panuje czy-
stosé¢ i zapach srodkéw dezynfekcyj-
nych. Kto chce uniknaé obowigzku
sprzatania tych pomieszczenri, placi
szylinga.

W inspekcjach porzadkowych bierze
teraz udzial przedstawiciel Assistance
Board, ktéry przejal po ITC funkcje
opxekuncze Do jego obowiazkéw nalezy
zywxenxe nueszka.ncéw, wyplata ,,pocket
money‘* i Scigganie oplat za utrzymanie
od os6b pracujacych. Tylko 43 pracow-
nikéw administracyjnych obozu z
pensja miesigezng od £4 do £13 nie
placi za swoje utrzymanxe Odliczane
im sa tylko jakie$ stosunkowo nieduze
potracenia — nikt nie wie na pewno,
na co. Natomiast wszyscy inni pracu-

Ogniska

obozem wmusza placié za utrzymanie
okolo 25 sh. tygodniowo za siebie i
za kazdego z czlonkéw rodziny, przy
czym cala rodzina traci prawo do
,spocket money‘‘. Jak wykazuje proste
obliczenie, w tych warunkach praca
nie oplaca sie glowom liczniejszych
rodzin.
Nauka angielskiego dla
Anglikoéw

A wlasnie rodziny z dzieémi w

przewazajacej mierze sa lokatorami
obozu. Na ogoélna cyfre okolo 450
mieszkancéw cywilnych, blisko 250

stanowia kobiety i 80 dzieci. Dzieciom

specjalng opieka. W przedszkolu i
szkole powszechne]j maja dozywianie
w formie drugiego éniadania i podwie-
czorku. Poza tym otrzymuja tran, sok
i galaretke ‘pomaranczowsa. Przy roz-
nych okazjach dostaja liczne prezenty
w postaci stodyczy, owocdéw i zabawek.
Oczywiscie istnieje przymus nauki.
Niestety przymus ten nie jest stoso-
wany do doroslych, ktérzy maja nie-
duzo mozliwosci i checi do rozszerzenia
zasobu wiedzy. Jedynsa forma doksztal-
cania zawodowego sa kursy kroju i
szycia dla pan. Wyklady angielskiego
nie sa dosy¢ gorliwie uczeszczane.
Tylko w kompanii administracyjnej,
gdzie nauka jezyka jest przymusowa,
rezultaty sa godne uwagi.
Spoleczenstwo angielskie okazuje
mieszkancom obozu duzo zyczliwosci.

Burmistrzw miasteczka Naghull —
p. Moreton — zorganizowal wieczorki
konwersacyjn=, Sciggajac do obozu

licznych Bryty‘]caykow Nlestety, po-
dobno czasami bywalo ich wiecej niz
Polakoéw, ktorzy ‘wola w inny sposéb
spedzaé czas.

.,Sp@d7a,me czasu’® — jest gléwnym.
zajeciem we wszystkich przymusowych
obozach $wiata. Ale pobyt w obozach
cywilnych w Anglii nie jest przymuso-
wy. Wlasnie zna.jomosé jezyka pozwala
wyjsé z obozu i zajaé wlabmwe mle_]sce
w zyeciu wolnych ludzi.

Na nauke jezyka d.nglelskxego po-
winno si¢ polozyé wiekszy nacisk. Ze
tego dotychczas mnie zrobily wladze
obozowe — to jest jedyne powazne
zaniedbanie w obozie przy Damfield
Lane.

— jak ednich . : £ 7 i 4 =
:gnefmft.‘}':n Przjodcze%k]f?z?%nstr:agzlozz—z zac?y- Trzykrotnie w ciagu dnia wszyscy | jacy zarobkowo w obozie czy poza ZET CEZHT
najq si¢ od ,, ia o 5 0 Eoticeq sie. . - :
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SPK. go w calosci bez zad h zmmn

DO WYDZIALU WYDAWNIC-
TWA STOWARZYSZENIA - POL-
SKICH KOMBATANTOW ; Z Okazyj
"Waszego KONKURSU na Pamient-
‘niki Emigrantéw...

mam Wielki zaszczyt zapoznaé sie z
Wami jak ruwniesz i porozumieé sie
z Wami. O wlasciwy tekst przyszlej
Ksigzki przez nas Ulozonych. co we-
dlug moich Wykladéw jako POLSKI

DORADCA PSYCHICZNO OKULI-
STYCZNY DYPLOMOWANY przez
INSTYTUT LIGIJ SWIATOWEJ

PROFESORA DUMONTA. A by
zmieni¢ nagliwek P.E. A zastapié¢
naprzyklad ja jako Autor wy jako na-
dawca od W.S.P.K. Tekst ku zadosé
Uczynieniu Sprawiedliwosci. z redago-
wana Przeszloéé, i Doswiadczenie z
Obecnych Wydarzen, i Osztrzezenie
naprzyszlo$é, i zabespieczyé Spokuj
na Setki lat, |

to zobaczycie jaki bendziecie mieé za-
kup milijonowy ito w nastempujgcych
Jezykach, jak AMERYKANSKI
ANGIELSKI FRANCUSKI POL-
SKI NIEMIECKI HOLENDER-
SKI TURECKI JUGOSLOWIAN-
SKI SZWECKI I NORWESKI.

Podstawowe Pakty Moich WY KUELA.-
DOW benda tego rodzaju 1) muj Zycio-
rys i stopniowo bezemnie rozpoznanie
Tajemnic nadluzycia Luckosci Swiata
Cywilizowanego. i jako postempowo
OSWIATOWY dam dowody jako
Wyobrazenie jakie ma znaczenie. 2)
BOG A SWIAT, 3) STARY A NOWY
DESTAMENT, 4) PISMO SWIENTE
A HISTORYJA LUCKA, 5) NATURA
A TIDEJA, 6) CYWILIZACYJA A
OSWIATA. A wcalem slowa znaczeniu
moich WYKELADOW, to Gieneralna
moja RADA tojest PERSWAZYJA i
OSZTRZEZENIE, dla wiecznego Po-
koju naprzyszlosé, tylko wedlug moich
Wykladéow A KONKURSEM to, ta
Premija 60 Fontéw Szterlingéw nie-
wystarczajaca.

SPRZYJACIELSKIEM POZDRO-
WIENIEM i Serdeczny Uécisk Dloni‘.

*

Wydzial Wydi SPK u il nas do
zakomunikowania na tym miejscu. Szanownemu
Autorowi listu, Ze niestety nie moze skorzystaé z
tak cennej wspotpracy, jakoze z powodu ograniczo-
nych funduszéw musi jednak poprzestaé na
ustalonej premiji 60 Fontow Szterlingow.

A ze swojej strony p K
Autorowi za ten list, pomewaz Jjest on dla nie-
Jedmo z obecnej emigracji prmtroaq,, aby Jak

najpredzej porzucil e T na-
dluzacm Lw-koécz Swiata Cywilizowanego, a
zajgt sig istotnymi sprawamz codziennego tyma
nego czlowieka. Taka jest nasza Gieneraln
JL'N’ to jest PERSWAZYJA i OéZTRZE-

L1
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O PEWNYM TRANSPORCIE
RODZIN

Niedawno przeczytalem w naszej
prasie interesujacy artykul na temat
transportu rodzin 1. Dywizji Pancer-
nej. Taki mily, pogodny, uspokajajacy
artykul.

Wkrétce potem sarr. jechalem. trans-
portem wojskowym, zorganizowanym
z przyslowiowa juz ,,angielska spraw-
noscia‘‘. Gdyby nie sztorm, ktéry dal
sie mam niezle wo znaki, podréz te
mozna by bylo traktowaé, jako mila
wycieczke.

Listy, ktére po takiej podrézy pisa-
lismy do naszych rodzin, byly jak naj-
bardziej optymistyczne.

Tymezasem jednak transport, ktory
wyjechal z Niemiec 9 maja br. stal
sie udreka dla jadacych nim zon i
dzieci zolnierzy 1 Dyw. = Panc. i
1 Sam. Bryg. Spad. — zywym zaprze-
czeniem sprawnej organizacji.

Juz sam wyglad wagonoéw podsta-
wionych do zaladowania w Bramsche
(okup. bryt. Niemiec) wzbudzal jak
najdalej idace zastrzezenia. Brudne,
niechlujne wagoniska, ktére dawno za-
pomnialy, jak wyglada szczotka i
Scierka.

Nie wiem, kto powinien odpowiadad
za stan taboru, ale wiem, ze brytyjska
matka nie wsiadlaby z dzieckiem do
wagonu, ktory swym wygladem budzil-
by niemile ' skojarzenia z ... chle-
‘wem. 1
Poniewaz transport ruszyl wezesnym
rankiem, przewidziane bylo $éniadanie
w Oldenburgu. Ograniczylo sie ono
niestety do niewielkiej ilosci herbaty,
ktéra dotarla jedynie do zomierzy
towarzyszacych i ich rodzin — i to
nie wszystkich. Wiekszo&é matek =z
malymi dzieémi, jesli potrafily same
zakrzatnaé sie, otrzymala t.zw. ,,wrza-
tek‘‘ — letnig wode, nadajaca sie naj-

ty do Redakcji

W  Cuxhaven ‘sytuacja polepszyla
sie. — podano smaczny obiad, szkoda
tylko, Ze nie poprzedzonysmyciem sig
po podrézy. Nocleg przygotowano w
wygodnym ,,Transit Campies Brytyj-
skich Rodzin Woejskowych (Hotel
s,Atlanta‘f). .

Po calodziennym pobycie w hotelu —
wyjazd samochodami do portu, szyb-
kie sprawdzenie dokumentéow i wresz-
cie zaladowanie na statek.

Pogoda dopisala i mozna by darowadé
nawet wybitnie niedostateczne jedze-
nie na statku (nie wiadomo dlacze-
go bez sakramentalnego ,(ea‘, co
rozciagnelo przerwe miedzy obiadem
a kolacjg do siedmiu godzin), gdyby z
jakichs blizej nieznanych przyezyn
podréz nie przedluzyla sie o dwa dni,
z ktorych jeden spedzono u wejscia do

portu, drugi za$ w porcie Leith
(Edinburgh).
Ciasnota, latwa do zniesienia w

kréotkim czasie, leecz bardzo uciazliwa
wobec przedluzania sie podrézy, krzyki
glodnych i wymeczonych dzieci -—
sprawily nastroéj, przypominajacy
,,Okret Potepiencow

Dodajmy jeszcze pijanego, oblesnego
kelnera, ktéry w sposéb obrazliwy za-
lecal si¢ do matek i polewal zupa
dzieci, a otrzymamy obraz daleki od
sielanki z niedawnyeh artykuléw.

W porcie dlugie godziny zbednego
oczekiwania w Scisku, dalsze godziny
w natloczonym do niemozliwosci ,,sit-
ting roomies* na statku, wreszcie za-
ladowanie do pociggu po osiem o0s6b
do szeScio-osobowych przedzialéw i
jedenastogodzinna podréz wolno wlo-
kacym sie pociagiem dopelnily re-
szty.

Na malej stacyjce Market Razen, po
szesciodniowe]j makabrycznej podréozy,
po calonocnej jezdzie w natloczonym
pociagu — wysypal si¢ thum umeczo-

bez bagazu, ktéry gdzie indziej’ tym-
czasem powedrowal, bez moznosci
zmiany zbrudzonej podréza bielizny,
by samochodami udaé¢ si¢ do obozu
{Ludford Magna). Komendant tego
obozu uprzedzil na wstepie, ze mimo
wysitkow jego i  przydzielonych mu
zoilnierzy z 1 Sam. Bryg. Spad., obéz
ten wiele pozostawia do zyczenia.

O innych obozach dla tego transportu
rodzin mozna mniej wigcej to samo
powiedzied.

Wracajac do organizacji transportu,
nalezy stwierdzié¢, ze tak brytyjskie
czynniki organizacyjne nie dopisaly w
skandaliczny sposéb, jak i polska stro-

na zawinila w ~znacznym stopniu.
Komendantem transportu powinien
byé energiczny oficer, najlepiej bez

wlasnej rodziny, poniewaz to okazalo
sig zanadto dla niego absorbujace.
Powinien on odznaczaé si¢ taktem i
duza cierpliwoécig i koniecznie mieé
pod reka — pejez, ktéorym moglby
przywracaé¢ réwnowage i rozsadek pi-
janym kelnerom, jesli nie potrafia tego
zrobié ich przelozeni.

Zespol towarzyszacych zolierzy po-
winien tworzyé zdyscyplinowang dru-
zZyne, niezwigzang — w miare moznosci
— z zadna z 0s6b transportu i wykonu-
jaca Scisle rozkazy komendanta.

Bylbym niesprawiedliwy, gdybym
moéwige o calosei transportu w sposéb
krytyczny, nie wspomnial o wybitnie
gentlemanskiej postawie kapitana
Waltera z 10 Sadu Polowego, ktéry
swym zachowaniem wzbudzil ogdélny
szacunek i wdzigeznosé oséb jadacych
tym transportem, a takze o wybitnej
pomocy Pann z polskiego Komitetu
Pomocy Polakom, ktére w  porcie
Leith z na.]w;ekbza troskliwoscia niosly
ulge dzieciom i zmordowanym ciezka
podroézg matkom.

17.V .47,

Otrzyman'e odpow edzialnego za-
jecia w jak'm$ wiekszym hotelu wy-
maga duzej poprzedniej praktyki,
ktéra w danym wypadku ma pierw-
szenistwo przcd wyksztalceniem. Dla
informacji podaje, ze praw.e wszyscy
powazniejsi pracown.cy hoteli w Lon-
dynie czy na prow acji, prace w hote-
lach zaczynal. od najmlodszych lat.
Jesli Pan ma jaka$ praktyke hotelar-
skg, radzilbym, zanim bedzie Pan
ubiegal si¢ o posade, ukonczyé kursy
hotelarskie, prowadzone w réznych
miastach. Abym mégl Panu stuzyé

dalszymi informacjami, prosze podaé

cheialtby Pan si¢ osiedlié. Wg. posiada-
nych informacji, tylko bardzo ograni-
czona ilo§¢ miejsc jest obecnie wolna
w branzy hqtelowej na odpowedzial-
nych stanowiskach. Duza ilo&¢ b. woj-
showych, ktorzy w czasie wojny pra-
cowali w organizacji kantyn przy de-
mob lizacji ma pierwszenstwo w otrzy-
maniu posad w hotelarstwie.

St. mar. Tadeusz Mus.

Poniewaz jak Pan twierdzi, w r. 1940
stuzyl Pan w Wojsku Polskim we
Francji w 2. Dyw., a nastepnie po
udadku Francji byl internowany w

©® Musées de Grasse, Alpes-Maritimes

wyzej do ... mycia zebow. nych, brudnych czestokroé postaci, R. Bialous
P dnil zotni i
oradnik zotnierski

Hotelar:. mi w jakich okolicach W. LDrytan’i Szwajcarii podlega Pan demobilizacji

francuskiej oraz nalezy sie Panu zold
za okres internowania.

Ponadto przystuguja Panu nastepu-
jace odznaczenia: 1) Croix de Com-
battant — o ile w r. 1939 przed wy-
buchem wojny nie zamieszkiwal Pan
we Francji i nie podlegal poborowi na
terenie francuskim, 2) Medaille des
Evadés — za ucieczke z internowania,
3) Insigne des Blessés — o ile byl Pan
ranny w czasie dzialan 2 Dyw. i moze
Pan to udowodnié. W sprawie prze-
prowadzenia formalnosci demobiliza-
cyjnych francuskich radzg niezwlocznie
zwroéciésig do U.K. Nr 1 drogg stuzbowg.

KOMUNIKATY

BIURA INFORMACJ! | PORAD SPK
20, Quun's Gate, Terrraco, London, S.W.7.
1
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PRACA W OGRODNICTWIE
Drogi Kolego,
odpozmadamy w tej formie na zapyltania w
sprawie _pracy w ogrodnictwie na terenie W.

Brytanii — poniewaz wiadomos$ci te mogq
rowniez sie przydaé innym Kolegom.
Otoz robotnicy zrtrudnieni w ogrodnictwie

posmdajq w tym Ekraju takie same uposazenie,
jak i robotracy rolni, t.zn. stawka minimalna £4
za 48-godzinny lvdzzen pracy, plus te same stawki
za qodziny’ nadliczbowe. Podobnie jak @ w rol-
nictwie moga tw. bué stosowaie warunki pracy
akordowej (piece work), przy Etérych zarobki moga
byé znacznie wyzsze.

Jezeli chodzi o wykwalifik ikow.
to warunki placy nie sa ustalone Wyjtuek sta-
nowia posady ogrodnikéw miejskich w poszcze-
gélnych wmiastach. Jako typowe stanowiska w
ogrodnictwie sq ,head-gardener i ,,under-
gardener's — spotukane z2aréwno 1w yospodar-
stwach ogrodwniczuch, jak tez i w duzych prywat-
nyeh posiadtosciach.

Wuynagrodzenie ich jest zaleine od posiadanych
kwalifikacji (najwazniejsze sq osobiste refenmcje
dotyczaee ich praktyki), przy czym obok tygodnio-
wej stawki majq albo udziat w dochodach, albo
tez jednorazowaq gratyfikacje rocznq, jak mp. w
wypadku zatrudnienia w parkach prywatnych.
Ta ostatnia pozycja moze wynosié od £50 wzwyz,
nieraz i do £150.

Ponadto ,,heud Jardener
otrzymujq 03
pewne naturalia. W obecnych cmach dobry
samodzielny ogrodnik nie przy]mw pracy, o ile
nie otrzyma dobregn s,cottage’w' z okoto 3—5
pokojamsi, kuchniq, tazienkq, wodq ¢ elektrycz-
nosciq. Dobre mieszkanie, polozenie i bliskosé
szkoly — sq obzcmz bm-dzzej de(.ydujqcymz Mmo-

niz

Zmzleéé prace w ogrodmictwie w charakterze
ogrodnika Jest tatwo. Otrzymaé natomiast zatrud

%, ,under-ga,rdene'r‘ =

nienie w charakterze ,{,head ya/rdeﬂera lub
s, under-gardenera’ =z e inng el
prace, jest, bez wy i sig refer —

prawie niemoiliwe.

Kazdy tygodnik ogradnw&u lub regionalny
przynosz dzzeswtkz oﬁarowanych posad jak
kujacych
prat.y Brytyjezycy prawie wylqeznie na tej
drodze zatatwiajq te sprawy.

Ogrodnicyy prywatni w majgtkach moga me-
kiedy byé f*ktowa.m., jako ,,stuzba noOWa
w tym charakterze poszukiwaé pracy przy po-
mocy agencyj, jak np. General Bzgeau for Poles,

15, Craven Street, London,

Talc w sty 7 o 8i¢ sSprawa
zatrudi w ogrodnict Jezeli Kolega
bedzie potr tindy Inej porady, prosimy
zawsze pamigtac, ze Bzuro Informacn © Porad
SPK sluzy Jak ) D 1 i P /3

B.LP;

WOLNE POSADY

—  — Potrzebny jest BLACHARZ (panel
beater) do prac w dzwle samochodowym Placa
sh. 2/9 za d;

Adres pracodawLy Blanchard Bros. Ltd
94, Havelock Walk, Forest Hill (Levisham).

__ Potrzebni. 6 MALARZY-LAKIERNI-
KOW do prac w dziale samochodowym Placa
£6. 10. tygodniowo. Adres pracodawcy @ Express
Motor Body Works Ltd., Riverside Road,
Tooting, Wzmbledo'n

— Poszukiwan SPECJALISCI DO
MONTOWANIA PROTEZ Ptaca tygodniowa .
£5. 10. Adres pracodawcy : Kenny Limb and
Surgical Co. Ltd., 75, Redlion Street, Holborn,
London, W.C.1 (King’s Cross).

— Potrzebny TAPI CER L NSTRU KTOR dla

nbuzaw PKPR Warunkq, placy do oméwwn':.a
ngoszenw kierowaé : por. Z. Czudec Adm.

Q y Camp, nr. Godalming, Surr
;16 ROBOTNIKOW BUD()-
WIANYCH do firmy : Messrs. Wallis & Son,
Besver Lane, Ashford (Ashford). Placa — 1/11
za godzing, 44 godz. tyg.

—Potrzebny AWONTER SILNIKOWY do
nawijania  silnikéw elektrycznych i obstugi
silnika! Diesla. Placa £6. 10. tygodnwwo
Bovril Ltd., 148-166, Old Street London

O Possiuje sig 2 PRACOWNIROW DO
OBSEUGI MASZYN DO SZYCIA wyrobow
skorzanych. Placa £5 do £6 zaleznie od kwali-

kacji. 5-dniowy tydzien pracy. Adres - Weiner
Dlea Ltd., Alperton (Wembley).

— Potrze 3ch  wykwalifikowanych BLA-
CHARZY. Placa 2/6% na godzing plus 259
bonus (£10.6.0 tyg.) Starr Engineering Co. 3, St
Peter Street, London {5 13

* *
OGLOSZENIA O PRACY W PROGRAMID
B.B. (AUDYCJE POLSKIE)
; Jak sv,g dowtadu}emy BB(‘ wlqczylo go czwanrt-
w jezy 0 gos )
Jila 456 komunikist o mobluwosciach swarumiach

zatrudnienia Polak w pr le, rolnict
gornictwie & tp.
POSZUKIWANIA

Kpt. Stanislaw JAREMSKI, rzekomo z
2 Korpusu, syn Ludwika, Jest poszukiwany
przez Aleksandra Jarmarek. Wiadomosci pro-
simy kierowa¢ do Redakcji ,,Naszego Znaku‘‘,

SPK W KANADZIE DZIEKUJE
OBRONCY POLAKOW /

Zarzad Oddzialu SPK w Kanadzie
wystosowal do p. Humphrey Mitchella,
kanadyjskiego ministra pracy, depesze
nastepujace] tresci :

»»Prosimy przyjaé wyrazy wdziecz-
noseci za sprostowanie falszywych, nie-
uzasadnionych i przynoszqcych szkode
zarzutéw, skierowanych przeciwko pol-
skim kombatantom przyjetym do tego
kraju- na osiedlenie. Jestesmy przekona-
ni, ze dostatecznie udowodnilidmy, jaka
Jjest nasza postawa wobec jakiegokolwiek
totalitarnego systemu rzqdzenia, aby
zastuzyé na zaufanie do naszej lojalnosci
wobec Kanady"‘*

Kanadyjski minister pracy stanal
bowiem w obronie polskich zolierzy,
ktoérzy stali sie przedmiotem niesly-
chanych atakéw na terenie parlamentu
ze strony konserwatywnego posla
p- T. J. Church.

Miesigcznik-magazyn

,,CO SLYCHACGC:

ukazuje sig¢ regularnie w pierwszych dniach
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Niech ci si¢ nie zdaje, ze méwiac o
plei wyrazéw angielskich, zapomniatem
o zaimkach, gdyz pogadamy szerzej
na ten temat przy jakiej$ okolicznosci
lagodzacej, chwilowo za$ godzi sie
uporzadkowaé z grubsza sprawe uzy-
wania odpowiednich zaimkoéw zaleznie
od rodzaju.

Zatem ,,on‘‘ i ,jego*, czyli ,he‘,
Lohists i ,,himself’, méwi si¢ o osobach
plei meskiej, co nalezy uznaé za regule
trafnga. Takze ke jest mnie tylko
mezczyzna, ale i to stworzenie boze,
ktérego zewnetrzne cechy samcze
rzucaja sie w oczy. Wiec ,,he’‘ jest za-
ré6wno ,,colonel** (pulkownik) czy
,.private’* (szeregowiec), jak n.p. ,he*
moze byé ,,stallion’* (ogier), ,,bull*
(byk), ,.cock‘* (kogut), ,.drake‘* (kaczor)
i t.d. Nie jest to regula zupelnie stala,
gdyz mozna moéwié o tych samcach
per ,,it*, jak mozna zaimkiem ,,ke dys-
kretnie zataié pewne braki, ktérymi
odznacza sie n.p. ,.gelding‘® (walach)
albo nawet ,,capon‘‘ (kaplon). N.b. po-
daje te rzeczowniki na golo, czyli bez
rodzajnika oznaczonego lub nieozna-
czonego, poniewaz ©O rodzajnikach
bedzie jeszcze mowa kiedys$, przy naj-
blizszej lekeji karnej.

,.,She“ (her, herself) jest kazda osoba

plei zenskiej i kazda samica, zwraca-

jaca na si¢ uwage i wygladen zewnetrz-
nym i sposobem zachowania si¢ w
pewnych okolicznosciach. _Czyh z,she_“
jest n.p. ,.countess** (hrabina), réwnie
jak ,lioness** (lwica), pqdcz as,gdy ,,t°
(its, stself) moéwimy w innych wypad-
kach, gdy n.p. idzie o dziecko, po
prostu o bachora, bez wyraineg(,) okre-
&lenia jego plci, o zwierze w ogdle czy
tez o jakikolwiek przedmiot martwy
lub — niekiedy — o przedmiot oder-
wany, czyli o pojecie abstrakcyjne. (8]
jle my mamy dotad pewien klopot z
tytulami czy szarzami wojskowymi
przy imionach i nazwiskach kobiecych,
czy powiedzieé ,,pani
kapitan zgubila lipstyk®, ,,pani pod-
porucznik dostala rozwéd®, o tyle w
jezyku angielskim ten klopot nie ist-
nieje. Temu lat czterdziesci wspomnia.-
ny wielokrotnie G.B.S. méwi o oficerze
Armii Zbawienia w sztuce ,,Major
Barbara“™. .

Rzecz zastanawiajaca, ze o kazdym,
okrecie, nawet o najwigkszym potworze
stalowym, moéwi sie najczesciej ,,;she’.
Tak samo o okrecie podwodnym, bez

wzgledu na jego nazwe, jak n.p. w
przypadku polskiego ,,Wilka® lub
,,Orfa“. W ksigice A. D. Divine

s»Nawies in HExile'* (Floty na wygnaniu)

czytamy wiele pochlebnych sléw o

polskim ,,Wilku*, zawsze jako ,,she‘

i o jego zalodze, zawsze jako ,hert.

N.p. ,.her crew were on the near of

exhaustion* (jej zaloga byla bliska
L

Kiedy wlazfes

Okrf;t

wyczerpania). Albo o naszym ,,Orle* :
..her navigator*: (jej nawigator).

Dziwi nas to odrobine. Kiedys, gdy
bedziesz juz kapowal lepiej po angiel-
sku, moze wpadnie ci w reke slynna,
bardzo popularna ksiazeczka dla dzieci
p.t. ,,Alice’s Adventures in Wonder-
land* (Przygody Alicji w krainie cza-
réw). Bohaterka czesto dziwi sie, wiec
n.p. gdy mysz nie odpowiada na jej
pytania, padaja slowa : ,,Perhaps it
doesn’t wunderstand English 2°° (moze
ona — wlasciwie ,,t0‘“ — nie rozumie
po angielsku?). Adasiu, znalazle$ sie
takze w krainie czaréw, z ktérych dla
cudzoziemca przez kilka pierwszych
lat najdziwniejszy jest jezyk angiel-
ski, ktérym ty, na razie, wladasz mniej
wiecej, jak mysz. Ale staraj sie nigdy
nie dziwié ani jezykowi, ani innym
czarom tej krainy !

Podobno rodzaj zenski w zastoso-
waniu do okretéw, réwnie zreszta jak

L J
marynarz, lotnik lub kierowca zywia
dla swej ,,maszyny‘‘. Zawodowy pesy-
mista, J. B. Priestley, w ksiazce swej
..English Journey* (,,Podréz po
Anglii‘‘, doslownie : ,,Podréz angiel-
ska®) moéwi o ,,a passion — perhaps
the purest of their passions — for the
machines* (o namietnosci — moze naj-
czystszej z ich (6.j. ludzkich) namiet-
no$ci — do maszyn) oraz o tym, ze
.,Ships ~are creations of p and
beauty‘‘ (sa tworami sily i piekna).

Mozliwie, ze w tym rodzaju zenskim
wyladowuje sie milosé Anglika do
okretu, nam jednak trudno pogodzié
si¢ z ta forma, zwlaszcza ze nawet
nasz kontrtorpedowiec ,,Krakowiak‘*
dla Anglika jest (a raczej byl) ,,she*,
czytamy bowiem : ,,Krakowiak made
a fresh name for herself‘ (,,Krakowiak
zdoby!l sobie Swieze imie‘‘ — lepiej :
,nowa slawe‘). Jako zaciekly Krako-
wiak, dumny bylem i bede zawsze z

>

miedzy wrony .

Lo“ . gin

okretem. Podobnie i moja maszyna,
méj ,,Underwood®, byl, jest i do
smierci bedzie samcem. Co innego
zytniéwka lub $liwowica. Chociaz do-
skonale czujemy ich potege, przeciez
méwimy o nich w rodzaju zenskim,
podkreslajac w ten sposéb nasz uczu-
ciowy stosunek, podczas gdy wédka,
jakakolwiek woédka, wodka, jako taka,
po angielsku jest ,,7¢°‘. Nijaka, zadna,

staba, przedmiot martwy, bez
ducha.

Bacznoéé ! Jezyk angielski zna je-
szcze rodzaj czwarty, mianowicie
wspdlny, wiec n.p. slowo ,teacher:’
oznacza zaré6wno nauczyciela, ‘jak
nauczycielke. Dodajac zaimek ,he
lub ,,ske‘‘ albo rzeczownik ,,man‘
(mezczyzna), lady® (pani), ,maid®

(dziewczyna) i t.d., okreslamy wyraz-
nie, ze w gre wchodzi belfer “albo
nauczycielka, przyjacidtka (lady-friend,
girl-friend), shuzaca (maid-servant) i t.d.

do samolotéw, samochodéw, i td., |, Krakowiaka‘, ale dla mnie jest on | Nadto, rodzaj zenski tworzy sie =z
jest wyrazem pewnej milosci, jaka|i zawsze bedzie .tym®, nie ,ta‘|meskiego przez dodanie suffiksu, czyli
Takie jest prawo angielskie

Korona 1

Jezeli szofer ,,The Fighting Poland
Trust wskutek wlasnej nieostroznosci
przejedzie cie przechodzacego w od-
powiednim miejscu ulice, mozesz skar-
zyé mnie tylko szofera, lecz przede
wszystkim spoélke, ktérej konto ban-
kowe bardziej nadaje sie¢ do pokrycia
odszkodowania, jakie ci sad niewatpli-
wie przyzna. PrzypuSémy jednak, zZe
pech cie przesladuje i wpadles pod
kola wozu poczty krélewskiej (Royal
Mail). Opowiedzialny prawnie bylby
tylko ubogi szofer, poezty do sadu
pozwaé bys$ nie mébgt.

Dlaczego? Bo Anglia jest krajem
tradycji. Dawni, $redniowieczni praw-
nicy utrzymywali, ze krél nie moze
zrobié mnic zlego. Jest on Zrédlem
sprawiedliwoéci. Nie moze by¢é pozwany
do sadu, albowiem sady sa Jego Kroé-
lewskiej MoSci. Nie mozna mu dore-
czyé pozwu, gdyz wystawiane sa one
W jego imieniu, wigec sam nie moze
nakazaé sobie, by sie stawil przed
wlasnym sadem.

Ta Sredniowieczna teoria utrzymala
sie w sadownictwie angielskim do dnia
dzisiejszego. W kazdej prawnej dy-
spucie pomiedzy Korong a obywatelem
— Korona jest w daleko korzystniej-
szej sytuacji, a czesto sprawa zostaje
rostrzygnieta mna korzys¢é Korony,
zanim w ogoéle przystapiono do jej
rozwazania. Tak wiec, doskonalosé
jaka w teorii prawo przypisuje Koronie
— w praktyce znaczy, Ze nie mgqzna

obywatel

dochodzié sadownie naprawy krzywdy
przeciw Koronie za szkody wynikle
n.p. z niedbalstwa, naruszenia cudzych
praw, bezprawnego pozbawienia wol-
nosci, obelgi lub paszkwilu i t.p., a
ktére, w stosunkach miedzy zwyklymi
obywatelami, krzywdziciel musi na-
prawié. 2

Korona jest prawnie niezdolna po-
pelié zadnego z tych czynéw. A gdyby
faktycznie popelnila, nie znalazlby sie
sedzia w Anglii, ktéry by w ogdle
przyjal skarge pokrzywdzonego. Je-
zeli wiec w chwili gdy przechodzile$
pod oknami ktérego$ z ministerstw,
maszynistka zrzucila na ciebie wieko
od maszyny, rozbijajac ci leb, nie
moéglbys skarzyé o odszkodowanie
Korony jako jej stluzbodawcy. Nie w
lepszej sytuacji znalazltby$ sie, gdybys
chcial pozwaé ktérego$ z jej przelozo-
nych az do ministra wlgcznie, albowiem
wedlug prawa zaden z nich nie jest jej
pracodawca, gdyz wszyscy, na réwni
z nig, sg slugami Korony (Servants of
the Crown).

W wypadku, gdyby Korona zerwata
kontrakt zawarty ze swym poddanym
— pozycja jego bylaby nieco lepsza,
lecz . nadal znacznie trudniejsza, niz
w sprawie pomiedzy dwoma obywatela-
mi. Nie ma bowiem skargi przeciw
Koronie o zlamanie kontraktu. Sprawa
moze przyj$é do sadu tylko na skutek
t.z. ,,Petition of Right‘ (prosba o
sprawiedliwosé).

wobec prawa

Jest to bardzo skomplikowana i ko-
sztowna forma procesowa, dostepna
jedynie, gdy Korona, przez ministra
spraw wewnetrznych (Home Secretary),
wedlug wlasnej oceny uzna, ze prosbe
nalezy skierowaé do sadu, zamieszcza-
jac na niej swoje zezwolenie ,, fiat** —
;,niech  sprawiedliwosdé zostanie wy-
mierzona‘‘. Wéwezas rozprawa odbywa
sie jak miedzy stronami prywatnymi,
a koszta przyznane poddanemu egze-
kwowane sa w zwykly sposéb.

Tak wiec udalo ci si¢ wreszcie po-
stawié Korone przed kratkami sado-
wymi. Nie sadz, ze masz réwne szanse
w tym boju. W procesie miedzy dwoma
prywatnymi stronami, kazda z nich,
poza niektérymi dokladnie sprecyzo-
wanymi wyjatkami, moze zazadaé od
drugiej wyjawienia wszystkich doku-
mentéw, odnoszacych si¢ do sprawy.
Od 1aski Korony zalezy wylacznie, czy
przedstawi ze swych archiwéw doku-
menty, ktére moga byé decydujace
na twoja korzysé. Gdyby zas Korona
zaskarzyla cig¢ o zwrot naleznoéci, nie
mozesz w sadzie zaslaniaé sie wierzytel-
noscig wzajemna, jakg masz do Korony.

Ostatnio jednak nastapilo pewne
unowocze$nienie prawa w tej dziedzi-
nie i' przywileje Korony w sprawach
spornych zostaly do pewnego stopnia
ograniczone. Napiszemy o tym w przy-
sztym tygodniu.

Dt 8.

popolsku przyrostka -ess: ,,lion-lioness*
(lew-lwica), ,,traitor-traitress* (zdrajca-
zdrajczyni), ,,negro-negress‘* (Murzyn-
Murzynka). Ale n.p. ,,thief*“ oznacza
zaréwno zlodzieja jak zlodziejke, dziw-
nie bowiem brzmialby zwrot: . ,,4
lady-thief was taken into custody‘
(pani zlodziejka zostala wzieta ' do
wiezienia).

O niedzwiedzicy, o kozie, o kotce
méwi sie ,,she-bear (Wielka Niedzwie-
dzica inaczej, bo ,the Great Bear).
ssshe-goat (koza), ,,she-cat* (kotka).
Jesli, dziwnym zbiegiem losu, zaczal-
by$ studiowaé biblie, spotkasz tam
zwrot o ,,he-goats and she-goats‘‘, czyli
o kozlach i kozach, ale watpie, aby ta
ksigzka wpadla ci kiedy$ do reki. Suka
zwie si¢ po angielsku ,.bitch, skad
pochodzi wyrazenie ,,son of a bitch*.
Mozna takze moéwié ,,she-dog*, jednak
lepiej bedzie, gdy powiesz ,,lady-dog*,
czyli ,,pani pies‘‘.

Dla $cistosci dodaje, ze psy angiel-
skie nie gryza, a to, dzieki lagodnemu
usposobieniu (po angielsku méwi sie,
ze dany pies ma ,,a good nature, czyli
dobra nature), albo w zwiazku =z
faktem, ze podobno spory odsetek
pséw  tubylezych posiada sztuczne
szczeki a przynajmniej sztuczne most-
ki. Psy tutejsze albo nie szczekaja
wecale albo szczekaja cicho, z surdynksa.
Styszalem, ze niektére psy laricuchowe
w Anglii majg umieszczony nad buda
gloénik, ktéry wzmacnia ich szczeka-
nie. Przypuszczam jednak, zZe nie
gryza i nie szczekaja poniewaz dzieje
sie im tu bardzo dobrze. Nikt ich nie
bije, a kazdy je lubi. Oczywiscie, naj-
bardziej lubi te psy, na ktérych
wWygrywa.

Zreszta, Adasiu, nie krepuje cie.
Moéw o psie, a raczej o suczce, jak ci
poczucie taktu i wlasny interes dora-
dzaja. Gdy pewnego dnia podczas
,,Blitzu*‘ splonelo niemal cale ,,City**
londyriskie, dzienniki rozpisywaly sie
o jakiej$ cudem ocalonej ,lady-dog‘‘,
tudziez o pewnej kakadu-papudze.

Na zakonczenie rozdzialku niniejsze-
go mala anegdota w formie dialogu
miedzy nauczycielem a uczniem.

Teacher: Johnny, what do
you consider the greatest accomplish-
ment of the ancient Romans ?*

Johnny: ,Speaking Latin.

(Naueczyciel : ,,Jasiu, co uwazasz
za najwieksze osiagniecie starozytnych
Rzymian ?¢¢ Ja$: ,,Mowienie po laci-
nie).

Wydaje mi sie, ze Anglicy, choé na-
prawde niezle opanowali swéj trudny
jezyk, przeciez maja na swym koncie
takze wiele innych, nawet wiekszych
osiagnieé.

ZYGMUNT NOWAKOWSKI

Zanim zjawily sie te dziewczeta w
swojej ukochanej szkole, zanim weszly
do jednej z jej gimmnazjalnych czy
licealnych Kklas, trzeba bylo przejsé
wiele dni ciezkich, twardych i jak
ostry kamienn kostropatych. Trzeba
bylo najpierw przechodzié¢ przez rozli-
czne a przykre niedole, przez chléd i
niedospanie, przez krew i najgorsza
poniewierke.

Przede wszystkim jednak bylo trzeba
czekaé. Czekaé dlugo, uporeczywie i
cierpliwie. Czekaé¢ nad wszelkie wyrozu-
mienie dlugo, bo przez calych szesé lat,
z ktérych kazdy wydluzal sie w bezkres
mieskonczonosci. Trzeba bylo czekaé
przez cala wojne, czyli przez caly
tamten krwawy i upiorny czas plynacej
krwi, zadawanych katuszy i bezmier-
nego cierpienia. Przez caly tamten po-
nury czas wojenny, skros wszystkie
jego pozary i poprzez wszystka jego
skrwawionsg groze.

Przez to wszystko zatem bylo trzeba
przejsé, aby nareszcie, po szescioletniej
przerwie w nauce, maée na nowo dostaé
sie¢ przed bramy polskiej a nade
wszystko umilowanej szkoly.

Droga wiec do tej szkoly, do tego
jedynego w bylym II Korpusie gimna-
zjum i liceum dla ochotniczek PSK,
byla uciazliwa i daleka. Wiodla za$
ta droga rozlicznymi a zawsze utrudze-
nia pelnymi szlakami. Zaczem po-
dazaly jedne z uczennic do tej swojej
szkoly zaéniezonymi bezdrozami sybir-
skich tajg, dokad zeslane zostaly
wrychle jako$ po tamtym nieszczes-
nym Wrzeéniu ; wiec potem pielgrzy-
mowaly dalej w strone swojego gimna-
zjum i liceum poprzez skaliste urwiska
irackich goér i przez spiekote egipskich
pustyni, a jeszcze podzniej, na italskiej
juz ziemi, wedrowaly ku swojej szkole
ukochanej wéréd huku armat, wéréd
ognia pekajacych bomb i gorejacej
bitewnej pozogi, biorgc same w niej
chetny a zarliwy wspéludzial jako
kantyniarki, jako kierowczynie samo-
chodéw, jako laczniczki, jako siostry
szpitalne i jeszcze nie wiedzieé co.

Zaczem byly inne =z wuczennic tej
szkoly, ktére pielgrzymowaly w jej
strone poprzez gléd, poprzez wszy i
poprzez straszliwg poniewierke we
wszystkich niemieckich obozach kon-
centracyjnych, pelnych ohydy i le-
jacej sie z rozbitych czaszek krwi. Za-
czem byly trzecie, co w strone swej
umilowanej szkoly podazaly mozolnie
poprzez twarda i sekata robote w
niemieckich fabrykach i poprzez za-
bijajaca zmude w pracy na gliniastym
polu germarniskiego bauera.

Serca w

Zaczem zjawily sie w tej szkole takie,
co szly do miej z plomieni gorejacej w
powstaniczych dniach Warszawy. Szly
wszystkie, ktérych surowy rozkaz
wroga wypedzil z przytulnosci cieplego
domowego ogniska, ktére wrég podal
byl na gléd i na poniewierke, ktore roz-
kurzyl po sSwiecie, odlaczajac je od
matek i ojeéw, od siéstr i braei, od
tego w czym zyly, od tego co ukochaly
i co w mlodych ich zywotach najwiek-
szym bylo ukochaniem.

Wybiedzone byly, wymizerowane,
blade od niedospania, slaniajace sie
na nogach po katorgach niemieckich
kacetow, wyzbyte czesto nie tylko z
sil, ale i z wiary w czlowieka, wiary w
siebie i w swiat, oniesmielone zjawiska-
'mi tego sSwiata, jaki z nagla wielkim
do nich zawolal krzykiem, pobite pul-
sujacym zyciem gwarnych italskich
miast i drég, oszolomione sloricem,
morzem. i kwiatami, skurczone w
sobie i w swojej niedmialosci siegniecia
po nowe, pelne, radosne jak ich wlasna
mlodoéé zycie, zamkniete w $Scisnie-
tym kregu jakich§ tam cudacznych a
$miesznych swoich przywidzen, sadéw
i cichych, a przyduszonym glosem wy-
powiadanych szeptéw.

Takie byly, gdy po zakorczeniu
dzialarn wojennych na italskim fron-
cie zapukaly do bramy, za ktéra stala
w powodzi slorica szkola — w Porto
San Gorgio nad modrym wloskim
morzem. Takie byly: oniesmielone
nowym zyciem, ktére w nie uderzylo,
zmizerowane tulaczkami i poniewierksa
i do szczetu skurczone w swej bojazni
przed radosna gonitwa przyszlych dni.

A gdy juz raz weszly do swojej
szkoly, ktérej szukaly tak uporczywie
i tak dlugo, oddaly jej od razu i na
wstepie cale swoje serce. I stala sie ta
szkola dla. tych zgonionych polskich
dziewczat od samego poczatku naj-
serdeczniejszym ich umilowaniem.

Zamieszkalo w szkole dobre, szczero-
polskie i ofiarne serce tych dziewczat-
uczennic. One za§ same zyly ta szkola,
wszcezepialy sie w niag calag swoja
dusza, wgryzaly sie w-jej istote jak
w slodki, owocowy miazsz calg swoja
myé$lag i wszystkim swoim mlodym
czuciem, skorym do najwigkszych za-
paléw, trudéw i poswiecen.

Istniala wiec ta szkola owych dziew-
czat wszedzie, gdziekolwiek by si¢

one znajdowaly, a wiec : w poczekalni

[
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dentysty, na poczcie, w autostopie, W
czasie posilku ; nie schodzila z pamieci
i z serca i stale, bez przerwy trzeba
bylo o niej méwié i opowiadaé kazde-
mu, kto chcial czy nie chcial stuchad,
najwiecej jednak mnalezalo o szkole
powiadaé¢ 1 gwarzyé na jej temnat
pomiedzy soba, wszedzie, na kazdym
miejscu i ¢ kazdej porze dnia a nawet
nocy. Szkola stala sie trescia ich zycia,
ktére wypelnione zostalo mnia bez
reszty i do szczetu. Stala sie sensem
zyecia najistotniejszym i najbardziej
wartosciowym, totez trzeba opowiadaé
tylko o tej kochanej szkole.

Przede wszystkim trzeba jednak
(powiadaly owe dziewczyny polskie)
przede wszystkim jednak trzeba sie
uczyé. Gwaltownie, ochoczo i z za-
palem ueczyé.

Trzeba si¢ uczyé, aby nadrobié braki
straconych w obozach i na poniewierce
lat ; aby nadrobié to, z ezego zostaly
okradzione przez twardy los i aby
nadgonié to, w czym wyprzedzily je i
ubiegly szczeSliwe ich réwieénice na
calym Swiecie, ktére nie byly zmuszone
trwonié i marnowaé swej jarej mlodosci
w zawszonych niemieckich obozach
koncentracyjnych : w najradoéniej-
szej z wszystkich prac, to znaczy w
radosci pracy nad soba.

Trzeba sie ksztalcié — rozumialy to
i pojely w lot. A zrozumiawszy, rzucily
sie¢ to tej mnauki cala potega swego
milodziericzego, osiemnastoletniego en-
tuzjazmu. Zawrzala w szkole praca
serdeczna. Furia pracy, szal pracy i
jej radosna, rozépiewana zawierucha.
A wszystko to po to, aby znaleZé, iodszu-
kad, co byly potracily na dlugiej i mozol-
nej drodze swej tulaczki; po to, aby
odnalezé wiare w siebie, w swoje wlasne
sily, w dobroé czlowieka i wiare w sens
zycia, ktéry tam, za kolczastymi druta-
mi obozéw, rozplywal sie i wsiakal w
ziemie, jak owa krew, co bluzgala z
czerwonych ran.

Potem, gdy znowu twardy los tak
naporeczyl, przyjechaly te dziewczeta
wraz ze swoja szkolg do Anglii. Wy-
mieciona z tamtego bialego domu nad
niebieskim wiloskim morzem, zamiesz-
kala ta uczelnia w jednym z obozdw.
Bylo teraz gorzej, o wiele gorzej. Bylo
chlodno i zimno, tak #e aby opalié
sale baraku lub izbe szkolng, nalezalo
wedrowaé¢ do dalekiego lasu, aby

©® Musées de Grasse, Alpes-Maritimes

kole

uzbieraé¢ tam kilka nareczy opalowego

wa ; w baraku samym za$, gdzie
stloczono je po 30 a nawet po 40 na
przestrzeni parudziesieciu metréow kwa-
dratowych, nie mogla sie, sila TrZeczy,
przy indywidualnym sposobie odra-
biania lekecyj szkolnych, wytworzyé
atmosfera sprzyjajaca tikiemu wiel-
kiemu wysilkowi, jakim jest nauka ;
ze za$ tamte nareczki drzewa z lasu
niewiele pomagaly, przeto stale bylo
zimno i chlodno ; nalezalo wigc wy-
pracowanie domowe pisaé z naciag-
nietymi na skostniale dlonie rekawicz-
kami, a z ksigzka, z ktérej trzeba sie
bylo uczyé, nalezalo uciekaé pod Koc,
ktéry dawal jaka taka ochrone przed
dokuczliwym ziabem.

Ale to nie byloby najgorsze; w
ciggu owych szeSciu lat swej ponie-
wierki nauczyly si¢ znosié¢ i chléd i
gléd i wszelka inng niewygode. Gorsze
od mrozu i nawalu codziennej pracy
szkolnej i pozaszkolnej (sprzatanie klas
i swoich mieszkarn, pomoc¢ w kuchni,
sluzba obozowa etc., etc.) byly tamte
wszystkie ich wlasne, wewnetrzne
tragedie, uzbierane dalekosci piel-
grzymiego ich szlaﬁ; a wiec nagle
przypomnienia sobie o meczenskich
skonach matek czy ojeéw; z nagla
otrzymywane wiadomosci z kraju o
émierci kogo$§ =z mnajblizszych; mnie-
pewnoéé swojego wlasnego losu tu, na
tej angielskiej ziemi; rozlamywanie
si¢ wewnetrzne na dwoje, gdy matka
lub ojciec z kraju pisali, by wracaé ;
brak wiadomosci o kimkolwiek ze
swoich. Setne i tysiaczne sprawy, z
ktéryeh kazda wwiercala sie w dusze
i w moézg, Swidrowala tam i wiercila,
nie dawala spokoju i sprawiala
rozterk¢ duchowsg, wysysala sily i
nakazywala odrywaé sie od umilowa-
nej ksigzki szkolnej.

Ale to wszystko zle w niczym nie
zdolalo wplynaé na szeroki, bujny i
radosny tok ich pracy. Jako tam
ongid, lonskiego roku na italskiej
ziemi, tak i teraz tu, w tym angiel-
skim obozie szly i umialy te dzielne
polskie dziewczyny isé twardo, nie-
ustepliwie a ciggle raZznym krokiem
do przodu, przed siebie. Po staremu,
choé ciezko bylo, wrzala w tej dziwnej
szkole praca radosna, szczera a ochocza.

Potrafila kazda z tych niezlomnych
dziewczat polskich schowaé swoje
wlasne, prywatne cierpienie gdzied

gleboko w sercu, ukryé je na samym
jego dnie, a wydobyé z tego serca
wszystka mieszczaca si@ tam radosna
ochote, wszystek istniejacy tam zapal
i wszystka buzujacg tam cheé dalszego
ksztalcenia sie i dalszej pracy nad sobag.
W chwilach najbardziej dla nich ciez-
kich i tragicznych potrafily zacisnaé
zeby, potrafily i umialy zdusié cisnace
si¢ do oczu lzy i powiedzieé sobie : nie
dam sie ! Bede trwala do koreca !

Z tymi zaci$nietymi zebami, i z tym
krzykiem ,,nie dam sie‘, trwaly
rzeczywiscie do konca roku szkolnego.

Przyszedl ten koniec roku szkolnego
przed niedawnem i przyniést tym
dziewczetom radosé zwyciestwa. Dwa-
dziescia sze&é sposréd nich, a wiec
wszystkie te, ktére uczeszczaly do
drugiej klasy licealnej i zlozyly podania
o skladanie matur, uzyskalo w. tych
dniach w pelni zasluzone (a jakzez dla
nich drogocenne !) Swiadectwa dojrza-
loSci. Inne, w iloSci ponad sze$édzie-
sigciu, uzyskaly réwnie zasluzone pro-
mocje do klas nastepnych gimnazjum
czy liceum.

Trud oplacil sie rzeczywiscie. Zwlasz-
cza za$ oplacil sie tym, co skladaly
koricowy juz w tej szkole egzamin i
stawaly do matur. P6jda one teraz w
swiat z glebokim w sobie i grzejacym
serce przekonaniem, ze spelnily swéj
obowiazek do ostatkarzetelnieisumien-
nie. P6jda w zycie bogatsze w zasoby
wiedzy nabytej w ich szkole, ktéra
tak pokochaly, jak réwniez bogatsze
o jedno wielkie przezycie, w tej szkole
zrodzone i poznane. Pojda zas$ z tym
radosnym w sobie doznaniem, iz
wszelki uczciwy trud zostanie ukorono-
wany palma zwyciestwa, jesli spelnia
go sie tak, jak one spelnialy go w czasie
pobytu w swej szkole, to znaczy: z
zaparciem si¢, z wiarg we wlasne sily i
w przekonaniu, ze ideal dobra skazany
jest na wielkos¢ i chwale radosnego
powodzenia.

Odeszly te wuczennice
szkoly. Wiemy jednak, ze beda do
niej powracaly w swoich mys$lach
zawsze ; byla to bowiem ta szkola,
ktéra zawsze im o wyzszosei idealu
dobra nad zlem opowiadala i ktéra
uczyla te polskie dziewczgta wiary
w ostateczne zwyciestwo wszelkiej na
swiecie sprawiedliwosci.

Powrécg te dziewczeta do swej
szkoly, musza powrécié. Przecie poko-
chaly ja bez granic, bez granic.
Przecie, jakkolwiek odeszly, zostawily
w tej szkole swoje mlode, zapalem i
pracg rozépiewane serca !

ze swojej

ADOLF FIERLA
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SZCZYPTA
HYPTA

PANOWIE A, Bi C

PAN B.
Ach czemuz, czemuz,
m6j Klemensie luby,
te teke mi powierzyles ?

Ach czemuz, drogz,
na tak ciezlkie préby
osobe maq wystawiles ?

Ja przeciez cheiatem
posade Daltona,
T'y$ mi jg nawet obiecal...

Zmienites zdanie :
praca mi zwierzona :
tylko niepokéj méj wanieca.

Persja i Grecja,
cenne Dardanele, 2
nie méwiqc o Palestynie...

Nie, méj Klemensie,
Ty naraz za wiele at
spodziewasz si¢ po Bevinie.

Traktat z Niemcams
¢ Dunagu fale
spaé mi nie dajq po nocy,

W partnerze ,,Czwbrki‘
ja miestety wcale
nie mam ni za grosz pomocy !

Ach czemuz, czemuz
méj Klemensie luby
te teke mi powierzytes ?

Ach czemuz, za co,
na tak ciezkie préby
osobe maq narazites ?

PAN A.
Cierpliwoéci, Drogi Erniq,
im to te sig znudzi pewnie.
Qdy nam grozq, oskarzaja,
mp iali; zar A 4
— nide daj 9m sie wywie$é w pole,
choé cie prawda w oczy kole !

Baqd# cierpliwy © spokojny :
ons takze nie cheq wojny !

Cierpliwosci, moj Bevinie, ’ fe
— choé cie za jej brak — nie winig /

PAN OC.
Coé obzecaé, ale nie daé,
jednych kupié — drugich sprzedaé !

Wejsé w sojusze, jesli warto ;
6 — Atlantyckq Kartqg.

T'u coé zdobyé, tam sig wyrzec,
gdy juz trzeba — to ¢ przyrzec,

Przyrzekajqge, dobrze baczyé,
by choé sens méc przeinaczyé...

Znosié trudy, nie narzekaé.
Bronié wolnych praw czlowieka.

Dbaé, by jego interesy x
— nam przyniosty coé do kiesy...

g HEPT

Pi6éra wieczne i naprawa zegarkéw
z gwarancja.

ASTE LTD.
Oxford Street, London, W.1.
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Obywatelki © obywatele ! Zgnita emsi-
gracjo © szczerg demokracjo ! Przyjaciele
2 wrogowie ludu ! Faszysci © czerwono-
skoérey !

Rézne w nas przed wojnqg w Polsce
s faszystowskiej** bywaly zbiérki. Mieli-
Smy kiedys tego po same uszy :
LOP, COP i tp. Dzis — mils d k

ale mozemy sobie wyobrazié taki ogonek
obywatelski pod Zarzqdem Miejskim
w Warszawie. Kazdy dobry Polak stoi
tam z bijacym sercem, trzymajac kurczo-
wo dawke trucizny w reku, przeznaczong

dla trzech ... szczuréw. 2
FON, My stajemy razem z nimi w tej kolej-
act tajac : ,,Trucizna na trucizne .

te nasze marze-

— wsp

Y C
7 £

z ty

Ale ... uderzmy sig¢ w piersi. Lipa to
byly, prosze demokratéw, owe wysitks
spoleczenstwa w okresie sanacji wobec
niesamowitych pomystéw zbibrkowych
w przezywanej przez nasz kraj ,,PP-
erze'* sowiet-demokracys.

Zbidrki. sypiq sie tam
drugq. Ostatnia jednak pobila wszelkie
rekordy pomyst §ci : od ystkich
obywateli miasta stolecznego Warszawy
zazqdano dobrowolnych datkéw na rzecz
Zarzqdu Miejskiego w postacst...trucizny.

Tak jest, obywatele — trucizny. Bo
owéz wobec brakw kredyiéw miejskich <
Junduszéw ,,paristwowych®, ktére p

teraz jedna za

ce ac :

Juz dosé bowiem wsqczono jadu w
polskie szeregi, a ostatnio pomiedzy
Kraj a emigracje.

Akcja Zarzqdu Miasta Warszawy
pomyslana jest dosé skromnie. Czekamy
na dalsze pozyteczne inicjatywy w tej
sprawie.

Ach, gdyby takowych ,,Swiadczer, w
naturze* zazqdal Urzqd Bezpieczenstwa,
ogonki ciqgnelyby sie przez calq Polske.
A moze by tak pozwolono na indywidualne
sdary‘® dla Bieruta, Gomélki, Ber

NA PACZCE OD MYD£EA...

maitosé do premiera. W planach akcji
odszczurzania stolicy bierze sig réwniez
pod wwage pomyst sprowadzenia z
Rzymuw ... Kota, zeby wyploszyt szczu-

Cheiatbym i do was zwrécié sig z
apelem, obywatelki i obywatele, o wziecie
udziabu w tej wielkiej manifestacyi
trutkowej © poparcie akcji na terenie
Londynu. Kto moze, miech znosi do
Hyde Parku © sklada na mojej paczce od
mydla wszelkie rzeczy trujqce, gdyz nie
wradomo, kiedy nam si¢ co przyda.

Zaznaczam, ze jako dary trujace nie
bedq przyjmowane ofiary tego typu jak :
trujgca atmosfera niektérych kot emi-
gracyjnych, zatrute powietrze niektérych
organizacji spolecznych, drobiazgi za-
truz,uajqce Zycie ¢ prace, oraz zatrute
sDoyels Z

lub Radkiewicza. W spoleczerstwie apel

o LEocd >y £, s Y 7 lby y

oddzwiek**.

Mamy juz
e

7,

dla akgji s ,,Trutki na

lajq sobie na réineinne akcje trucicielskie
— kazdy jeden obywatel Warszawy musi
zakupié 7 osobiscie wreczyé Zarzqdowsi
dawlke trucizny, ktéra zdolna jest zabié...
3 szczury. Stownie : trzy.
Zaszczurzenie stolicy

7.

— Jjak pisze

¥l oA
Bierutki®, ,,Ampulki dla Gomélki !,
s»Arszeniki na bolszewiki !‘‘ albo ,,Cjan-
kali dla Moskali !°.

Toz by ludziska znosili /! Nie na
3 szczury, ale na dziesieé by starczylo z
datku pojedynczego obywatela ! Moina

J % tamtejszych yoeny
placht — przybralo zastraszajace roz-
mzary. Szczury legnq si¢ wszedzie,
niszczqce miasto.

My dodajmy : nie tylko miasto ; caly
kraj. Szczury zjadajq wszystko od dotu
do gory. Szczury wywozq z Polski y St

P dzieé, Ze od ust by sobie ludziska
odjeli, a przyniedliby trucizny, prosze
matych demokratéw. Bo juz maréd tak:
Jest : hogny i czuly w takich okazjach.
W zwiqzku z isitng maniq zbierania
trutek, ktérq na terenie stolicy upowszech-

ko, co wpadnie pod lapy. Szczury prze-
gryzty budowe paristwa i wgryzajq sie
w dusze narodu.

Nze tatwo nam $miaé sig z tych rzeczy,

nile dzial P.P.R. ma. podobrno na-
stqpié zmiana nazwiska Cyrankiewicz
na Cjankalewicz, Zeby bardziej spopu-
laryzowaé nienawisé do szezuréw kana-
towych, a réwnoczesnie wzbudzié wiekszaq

gody rzucone pomiedzy grupy,
grupki, podgrupy, podgrupki, przed-
grupki © zagrupk: londynskie.

Znoscie obywatele cierpliwie kaidag
szczypte materit, dzialajgcej radykalni
na odszczurzenie calej Polski, w ktérej
legnq sig, gryzaq i do dusz si¢ zakradajq
czerwone szczury z kanaléw sowieckich.

Na 0 e, tescie razem ze
mnaq S_potréjny tradycyjny okrzyk :

s, Omieré czerwonym szczurom !¢

»»Cjankals do cjankali, a jakoé sig ich
rozwalz /¢

. Niech Zyje twércza inicjatywa truci-
cielska Zarzqdu stolecznego Miasta
Warszawy /¢

Do Z;

=T

Y za tydzien, w tym sa-
mym miejscu, na tej samej paczce, o tej
samej porze. -

Wasz

OBY WATEL ZADEEKO

UCZCIE SIE ANGIELSKIEGO TERAZ
Kursy elementarne i $rednie codziennie
B od godz. 9 rano do godz. 10 wiecz.
rNa'uka.‘ wymowy dla_wystapien publicznych
THE LONDON SCHOOL OF
ENGLISH
319, Oxford Street, W.1. Tel.: MAY 2120
Nauczamy wszystkich jezykéw

LOS CZLrOWIEKA

zalezy od osSmiu gruczoléw
(ODMLODZENIE GRUCZOLOW DOSTEPNE
JEST DLA KAZDEGO)

IEDZA WSPORCZESNA zaznajomila
nas z istota zycia — z gruczolami. Od-
miadzanie gruczoléw otwiera nowe

horyzonty we wszelkich dziedzinach zycia.
Faktem jest, ze cechy zar6wno umyslowe jak i
fizyezne, wzrost, waga, usposobienie, zalezne
83 od gruczoléw e wydzielani
Funkcje ’fruczoléw 83 od siebie niezalezne. a
razem wzigte tworza caly system. Wydzieliny
guczolowo docierajac przez system krwionoSny
ofrodk6éw energii umyslowej, flzycznej i
piciowe]j, rzadza ich przejawami.
WIEK CZELOWIEKA jest ,,wiekiem jego gru-
czoléw*''. Zywotno§é i samopoczucie zaleza od
i zréwnowazonego prz tych
dzielin. Tylko wtedy osia; y pekni

SKRZYNKA POCZTOWA
LIST Z U.S.A.

Szanowna Redalkcjo ,,Polski Walczacej**,

przesylam prenumerate za rok 47,
przepr 7L 6] za opbinienie.
Male pisemko panowie wydajecie, ale
ono w sobie miedci wigcej, niz te pisma
o najwiekszych rozmiarach.

Pozostage = najgleb
powazaniem

szacunkiem %

v Y

FRANCISZEK WISNIEWSKI
13408 Bloom Street,
Detrowt 12, Mich., U.S.A.

! DRUGIE; WYDANIE !
TYMON TERLECKI
POLSKA A ZACHOD
PROBA SYNTEZY

Cena 3 szylingi

Sktad giéwny :
»», ORBIS‘¢, 38, Knightsbridge, London, S.W.1

WYSTAWA PRAC MALARSKICH
Od dn. 2 do 28 czerwca b.r. otwarta bedzie w galerii Jabe (Jasons
Court, 76, Wigmore Street, W.1) wystawa prac malarskich i rysunkéw
F/Lt. STEFANA KNAPPA. Tematem wystawy sa przezycia F/Lt. Knappa
w obozach koncentracyjnych Rosji. Wystawa otwarta w dni powszednie
w godz. 11-6, w soboty w godz. 11-1.

K 'wiek = anyoch Polahkéw

zyceyiby sobie
NOWY TESTAMENT

lub EWANGELIE sw. JANA
(rz. bat. w sapasn)
w Jeevku im
prosse zwrécic d 8. XK. HINB,
D10, ohnissohurch Road. Londos, S.W.2

ZNACZKI lotnicze: 50 réznych 7/6; 100
réinych 15/-; ZESZYTY do WYBORU
wszystkich krajéw europejskich i kolonial-
nych przesylamy na Zadanie. Mozna pisaé po
polsku.

EXCELSIOR STAMP CO., 44, Eton Hall,
London, N.W.3 (Tube: Chalk Farm).

gam; ¢ sil,

Ey gruczoly funkcjonujs prawidiowo. Slabosé

t wynikiem wadliwej réwnowagi lub nie-
wystarczajacej 1iloSci wydzielin, te jednak
mogg byé ul przez Hormc i
PRZEDWCZESNE STARZENIE SIE, utrata
energii i zZywotnoSci, oslabienie, i
bezsennos¢, brak apetytu, béle i ogélne nie-
domagania, oslabienie wzroku, wypadani
wiloséw, nerwowos$é, neurastenia, wyczerpanie
umyslowe, nerwica zolgdka, czeSciowy lub cal-
kowity zanik sit meskich — wszystkie te symp-
tomy dowodzg, Ze organizm przestal sprawnie
pracowaé na skutek braku ré6wnowagi lub nie-
wystarczajacej iloSci wydzielin, co moie byé
latwo usunigte za pomocg Hormonoterapii.

HORMONOTERAPIA, czyli leczenie gruczo-
lowe, jest wiedza, polegajaca na odmiladzaniu
W,
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»ORBIS
KSIEGARNIE POLSKIE
Londyn: 38, KNIGHTSBRIDGE, 8.W.1.
Tel. : SLO 2701
Edynburg: 31a, CASTLE 8T.
Tel. 24705

WIELKI WYBOR
KSIAZEK I CZASOPISM
W SZCZEGOLNOSCI
PODRECZNIKI DO NAUKI
ANGIELSKIEGO, SELOWNIKI
IPODRECZNIKI TECHNICZNE

EDYNBURG
KSIEGARNIA POLSKA

,,CO SLYCHAC «

2, DRUMSHEUGH PLACE,

EDINBURGH. Tel. 21712
(obok koécliota polskiego)

Poleca wielki wybdr ksigtek polskich i
Selikich” podr b Kolas s hni.

stowniki i nauka jezykéw.

Baretki, odznaki i dystynkcje wojskowe.
Materialy pi§mienne i rysunkowe. Podarki i
pamigtki.

Wykonujemy wszelkie roboty drukarskie,
prZepisywanie na maszynie i powielanie oraz
tlumaczenia w réznych jezykach.

Na jroeags ysytamy | logi i

SPIS RZECZY

Gustaw Sulima : Czy wynarodowienie? —
Helena Orchor-Zelwerowicz : Warszawa. — St.
@ierat : O emigracje planowsa. — Aleksander
Boray : Przeglad tygodniowy. — Lector.: W
oczach obeych. — Tadeusz Naler : Polska pod
okupacja. — Zrzeszenie Przyjaciél Polskiego
Zolierza. — ,,Nasz Znak' (Dodatek S.P.K.).
Zygmunt Nowakowski.: Xiedy wlazles
miedzy wrony... — Dr. S.. Takie jest prawo
angielskie. — Adolf Fierla : Serca w szkole. —
Szezypta Hypta. Obywatel Zaqdelko: Na
paczece od mydla. — Rad : Anglia na codziefi.

gr o jej polega na wznawianiu
Bit zZywotnych nie droga sztucznej podniety
lecz przez docieranie do #rédia niedomagafi
fizycznych, umystowych, nerwowych i pleio-
wych. Hormonoterapia przywraca ig
utraconych na skutek choréb, wieku lub nawet
chronicznego osiabienia.

DLA KOBIET stosowanie Hormonoterapii
okazalo sie zbawienne w leczeniu wielu za-
burzei organicznych, towarzyszacych wiekowi
przejsSciowemu.

JAK ZACZAC ZYCIE NA NOWO. British
Glandular Products pragnie stuzyé swa wiedza
i dlugoletnim doSwiadczeniem. W razie roz-
poznania ktéregokolwiek z powyzej opisanych
niedomagafi, a szczegélnie w wypadkach, gdy
préby innych metod zawiodly, prosimy
zwrécié sie do nas. Wiemy, ze mozemy pomoc
w odzyskaniu réwnowagi umyslowej, ﬂzycznsj

BIAEE SPADOCHRONY

jedwab ,,Nylon‘‘ na damska bielizng i bluzki. 1 szt. materiatu (2 kliny)
diug. 33 metra szer. géra: 12 cm. dét: 180 cm. Cena z przesytka polecong
w Wielkiej Brytanii: 23 szyl. Cena z przesyltka polecona do Polski:
24 szyl. 3 pensy. :
Nowy, podwéjny, biaty koc — czysta wetna.
Cena z przesytka w Wielkiej Brytanii: 35 szyl.
Mato uzywany, jak wyiej, 30 szyl.
Nowy, pojedynczy, biaty koc — czysta welna.
Cena z przesytka w Wielkiej Brytanii: 30 szyl.
Mato uzywany, jak wyzej, 25 szyl.
Zaméwienia z naleznosciami tylko listowne przyjmuje:
ANGLO-CONTINENTAL AGENCY, 51, Barkston Gardens,S.W.5
Wysytka natychmiastowa

] ANGIELSKI

i odzyskaniu meskoSci. Wiemy, gdyz p
Smy juz wielu tysigcom. Prosimy wypetnié
o yela:;lpon i zalgczyé znscrfk xlxs)‘crzg_‘_z:
. & DIz lemy naszg broszur a8
ZYCIA®. X Seatihy

BRYTYJSKIE WYTWORY GRUCZOLOWE
Do British Glandular Products, Ltd.
(PWP. 821), 35, Albemarle St., London,

l.’r.onxq © nadesianie mi, bez zobowia-
zania: broszury p.t. ,,ISTOTA ZYCIA*
(znaczek poczt. za 3d. zalaczam) lub 100
TESTRONES Brand Tablets dia mez-
czyzn, 100 OVERONES Brand Tablets dla
kobiet, zataczam 10/~

(niepotrzebne skresli¢)
NAZWISKO .
ADRES ....

dia

Celem umozliwienia nauki jezyka angielskiego WSZYSTKIM Polakom w
W. Brytanii, bez wzgledu na wyksztalcenie i przygotowanie, Towarzystwo nasze opracowalo
j za, praktyczna metode nauki lgz_ykg angielskiego.

WSZYSTKICH

Wysytamy periodycznie (

oraz k

bedzie posiadai:

1
angielski i angielsko-polski, duzy for;\at, oraz stlownik wyrazéw teghnicznych.
res nauki trwaé bedzie okoto 3-ch miesigcy. Po ukoficzeniu kursu zainteresowany

y stownik polsko-

1) Kompletny stownik polsk

3) Samouczek jezyka

moze by

ratami,
Informaciji
naklejonym znaczkiem pocztowym.

sie z nami celem jak najszerszej wspétpracy.

NEWTON PRINTING &

gielski i angielsko-polski.

2) Stownik najpotrzebniejszych stéw i termindéw technicznych.

angielskiego.

Lic&ac sie ze skromnym.i mozliwo$ciami szerokich mas Polakéw na obuyinis,

) d ie =z wymienionymi podr ik
obliczone zostaty tak, aby pokr;iy wydatk i biura‘"iypapier, to jest 13sh. 6d. Kwota powy#sza
t i ie do mozliwosci.
udzielamy odwrotnie, po otrzymaniu zaadresowanej koperty z

P.T.: Oficeréw Oswiatowych, Kierownikéw Opieki nad Zotnierzem i Rodzinami
Wojskowymi, Kierownikéw i ich Zastepcéw w Hostelach — prosimy o skomunikowanie

14, HOLLAND PARK AVENUE, LONDON, W.11

Wyjezdzajac do Kraju, emigrujac do Dominiéw lub do Kolonii, zostajac w W. Brytanii —
ucz si¢ angielskiego nasza fatwa metoda.

PUBLISHING CO., LTD.

Adres Redakcji (Editorial Offices) :

WYDAJE

»FIGHTING POLAND ¢

TRUST

52, Halton House, 20-23 Holborn, London, E.C.1. Tel. CHAncery 7747

Redaktor przyimuje w poniedzialki i wtorki od godziny 11-ej — 13-ej.
Redakcja nie zwraca rekopiséw niezakwalifikowanych do druku.

Warunki
U.S.A. i Kanadzie miesiecznie 35 c.,
Naleznosé prosimy
pod adresem Administracj

prenumeraty: (z

krotne 1 sh. za slowo, trzykrotne 1 sh. 6d. za slowo. Poszukiwanie i zaofiarowanie pracy :
dwukrotne 9d., trzykrotne 1 sh. za stowo.
Poszukiwania 0s6b rodzin wojskowych bezplatnie w miare wolnego miejsca.
Adres Administracji (Business Offices): 69, Earls Court Square, London, S.W.5. Tel.: FLAxman 8600

przesylka pocztows) w Wielkiej Brytanii kwartalnie 8 sh.,, w
kwartalnie $1.00 c.

wplacaé z géry przekazem pocztowym lub czekiem na ,,FIGHTING POLAND TRUST*
i

Ceny ogloszen : 1 cal przez jeden lam — £1 10s., ($5). Zarezerwowane miejsce 509 drozej. Ogloszenia na
pierwszej stronie w miare wolnego miejsca o 100%, drozej. Ogloszenia drobne : jednokro

tne 9d. za stowo, dwu-
jednokrotne 6d.,

ANGLIA
NA CODZIEN

DONCIU SIE PRZEDSTAWIA

Trudno sie dziwié, Ze w tydzienn po
swej wycieczce do Londynu i wizycie
w nocnym klubie Doriciu otrzymat list
z banku, w ktérym mial swe konto, a
w lidcie wuprzejme zawiadomienie o

deficycie powstalym wskutek mnie-
opatrznego wystawienia ~ ostatniego
czeku.

List zaczynal sie od ,,We beg to in-
Sform you'‘, co Donciu zrozumiat jako :
,,Blagamy cie o informacje‘, a po
stwierdzeniu deficytu w sumie pieciu
funtéw konczyl sie uprzejmym ,,Your
obedient servant ‘.

Donciu niezwlocznie wypisal czek
na pieé funtéw i przestal go do banku,
aby w ten sposéb pokryé niedobér. Do
czeku dolgczyl list, rozpoczynajacy sie
od stéw ,,My dear obedient servant*,
z zapewnieniem, iz gdyby w przyszloseci
powstal jeszcze kiedykolwiek na je;
koncie deficyt — on gotéw jest natych-
miast przysltaé czek nawet na wiekszg
sume niz niedobér, byleby tylko oszcze-
dzié klopotéw urzednikom banku.

Latwo sig domysleé, ze dopiero po
tym liscie urzednicy banku byli ogro-
mnie zaklopotani.

Bank mial klopoty z Doriciem od
samego poczatku. Zaraz po otwarciu
konta Dorficiu musial poslaé wzér
swego podpisu, w ktérym zwyczajem
wojskowym imie¢ nastepowalo po
nazwisku : 77 ybrzecki Apolinary.
Rezultat byl taki, ze dalsza korespon-
dencja z banku byla adresowana : Mr.
T. Apolinary, co zreszta Doficiu
latwo sobie wytlumaczyl :

— ,,Szelma, dziewucha — wyobrazal
sobie mloda i ladna urzedniczke
banku — ma przeczucie, Zem przy-
stojniak i od razu do mnie po imieniu
— najwyrazniej chce mnie namotad.
A moéwili, ze Anglicy tacy zimnokrwi-
§ci ! — Anglicy moze, ale nie Angielki,
o nie! baby wszedzie takie same.
Musze do niej pojechaé‘‘.

Ale przy pierwszej wizycie w banku
— korespondentem Dofticia okazal sie
stary, zgarbiony staruszek w okula-
rach, ktéry pouczyl Dotcia, - ze w
tym kraju imie zawsze stawia sie
przed nazwiskiem.

Z mnazwiskiem Dorciu tez mial
klopoty. Ilekroé przedstawial sie :
Trzeszczybrzecki, tylekroé nastepo-

walo brzemienne ciekawoscig pytanie :

— »And how do you spell your
name, Mr. Sh-sh-ch-ki 2

— ,,Hasy — odpowiadal Doticiu —
ti-ar-zed-i-es-zed-si-zed-taj-bi-ar-zed-i-si-
kej-aj /°¢

— ,,0, I see — méwila z ulga nowo-
poznana osoba — Z-z-bresks...**

Kiedys$ jednak to niestrawne dla
Anglikéw nazwisko wybawilo Dofcia

z opresji.
Jechat samochodem do przy-
jaciél, ktérych dom stal zaraz za

skrzyzowaniem ulic. Na skrzyzowaniu
byly regulujaee ruch $wiatla, ktére —
jak twierdzil Doriciu — wynaleziono,
aby utrudnié zycie kierowcom. I tym
razem witalo Doricia od strony, ktéra
nadjezdzal, swiatlo czerwone. Widzac
jednak puste ulice, a nie widzac
policjanta, ktéry stal dyskretnie za
rogiem, nie czekal Doriciu na formal-
nosé zapalenia si¢ zielonego &wiatla,
lecz z duza szybkoscia przejechal
skrzyzowanie, zatrzymujac sie z fa-
sonem t.zn. piszczac gwaltownie ha-
mowanymi kolami przed domem przy-
jaciéh.

Tymeczasem policjant powoli pod-
szedl do samochodu, wyjal z kieszeni
duzy notes i oldwek i wysiadajacego
wlasnie z samochodu Doncia lagodnie
zapytal :

— ,, What is your name, sir 2

— ,,Apolinary S pan Tr y-
brzecki“ — przedstawil si¢ dumnie
Doniciu.

Policjant stal przez chwile nierucho-
mo, po czym zamkng}t notes i schowal
go do kieszeni réwnie systematycznie,
jak go przedtem wyjmowal, i powie-
dzial :

— ,, AUl right, don’t do it again !

I wolnym krokiem powrécil na swoje
stanowisko. v

RAD

KSIAZKI NADESLANE

Wojciech Wasiutyriski : Ruiny i fundamenty.
Biblioteka Ksiazki Polskiej. Str. 141.

J. A. Teslar : A New Polish Grammar. Oliver
& Boyd. Str. 469, cena 15s.

Lieut. Gen. M. Kukiel : Six Years of Struggle
for Independence. Montygomeryshire Printing
Company. Str. 41, cena 2s.

Faked Elections in Poland — as reported by
foreign observers. The Polish Freedom Move-
menbi,lndcpendence and Democracy*‘‘. Str. 61,
cena s

Za Wolno&¢ i Niepodleglo§¢é — czasopismo
poswigcone sprawie polskiej, Rok I, Nr. 1.
Str. 24, cena 1/6.

Sprawy Miedzynarodowe — kwartalnik. Rok
I, nr. 1. Polski Inst. Badania Spraw ledzy-
narodowych w Londynie. Str. 56, cena 3/6.

Przeglad Polski — miesigcznik. Rok 2, nr. 5.
Contemporary Life and Culture Ltd. Str. 80,
cena 4s. s

Wydawnictwa ,,Swiatpolu* 28, Beaufort
Gardens, London, 8.wW.3:
Jozef Zobodowski: , Modlitwa na wojne
I‘“. Londyn, 1947. Str. 107.
R "omezak : ,,Sowieckie eksperymenty
na ziemiach polskich¢.

gospodarcze Londyn,
1046. Str. 97.

George Orwell : ,,Folwark zwierzecy'‘, z an-
gielskiego tlumaczyla Teresa Jelenska, {lustra-

(S:je ngclechu Jastrzebowskiego. Londyn, 1947.
tr. 95.

Maria Konopnicka : ,,Wybér nowel*. Opra-
(éowaln Maria Danilewiczowa. Londyn, 1947.

tr. 144.

Teofil Lenartowicz: ,,Wiersze wybrane‘‘.
Londyn, 1947. Str. 101.

Juliusz Stowacki: ,,Wyb6r pism — wiersze
rézne‘’. Opracowal Mieczyslaw Giergielewicz.
Londyn, 1947. Str. 144.
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